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iskolai értesítése.
N.\: ván - polgári és kereskedelmi isko-

Budnp st, UjviiHH-utcza 23. szám az jSk0- 
4' 'Z jó ember 1-én veszi kezdetet. A nővén- 
tk f' v«'tele au/iir-ztu-s 20-1 ától naponta dél- 
' 0 — 1 2-iíí és délután 3-5 óláig eszközöí- 
I I :é/ e ein.-t 30 év óta saját erőmből t&r- 

1 a és már 9000 növendéke volt eddig 
Úri iskolámban a kereskedelmi pályára ké­
retnek az ifjak. Kereskedelmi iskolám 
i jo.ua kereskedelmi akadémiával s nővén- 

L jogosultak a katonai egyévi önkéntes! 
lálatra. A nevelő intézet ezentúl Röser 
f tanar vezetese alatt áll. ‘

I ro^ramaiok kivúuatra ingven.
I Hőser AliHlós.

igyelemreméltó.
® pilepsiában,
B görohen és idegbajokban szenve­

dők biztos segélyt találnak rend- 
SBa .'/eremben. Iüjjazás szemlélhető 
™ eredmény után. Levélbeli kezelés. 

Százak kigyógyitva.
Dr. Albert tanár

Paris, 6. Place du Tróné.

legjobb Asztalí-és üdítő ital,

\TTOM •FELE

legtisztább égvényes

sKNimu-ytn

itüno Hatásúnak bizonyult köhögésnél, gége 
bajoknál, gyomor-ée hólyag hurutnál.

- -JcüSfcK az emésztés elősegítésére).

.■•lattoni Hetink, Karlsbadban Csehország .

V i* íir.itrn 
. dug iszba egotva MATTONI!

Mható
[r.tosan tessék ügyelni GlfSSHiiBLER

Olcsó pénz.
Néhány 1000 írt 8°0-ro 
»v a - a - mellett kapható, 
íeke/hetni llótly Gyula 
e<l urva] kismester-uteza

P®*35*Vs@e«í*e MS*fc»Ä»S»aSSWäe
Maria-cetli

|GY0S!0S-CSEPPEK,

szer a gyomor min-
aimai ellen,

9 felülmúlhatatlan az 
é tv a gy-h iány, gyomor­
gyengeség, rósz szaga lehel­
le:. szelek, savanyu felbüfo- 
ges.kólika,gyomorhurut7gyo 
morégés, hugykóképzódée, 
-ulságos nyálkaképződés, 
sárgaság, undor és hányás, 
főfájás (ha az a gyomor­

éi ered), gyomorgörcs 
székszerulás. a gyomornak 
túlterheltsége étel és ital 
által, giliszta-, lép- és n^j, 
betegség, aranyeres bán tál­
ra ?.k ellen.

C£

Egy üvegcse ára használat
feitássa? együtt 35 kr.
I ó bebreczenbeu Dr. Rotachneck E., 
I i Tamássy 11. urak gyógyszertáraiban, 
1 az osztrák-magyar birodalom minden 
i gyógyszerárában és kereskedésében.

ti szetküldési raktár nagyban 
es kicsinyben

prady ÍZlardy,
i zímzctt g y úgy szertárában 

Iremzierben, Morvaországban.
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RAGON-MUSTAR
I patent csomagokban.

1HMIDT VIKTOR ER HAI.
hi kiilÖillvgVS.NVg

földi márka 1 „ </4, kil üve- 
lak vrdjegvgy •] ellátott valódi ké- 
Bpható minden fűszer és csemege- 

kereskedésben.

1883. XV. évfolyam. 10O. szám. Kedd, szeptember 18.
Előfizetési «rak:

Helyben és postán küldve 
Egy érre . . . . 10 frt — kr,
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre í „ 50 ,

Egyet szám 6 kr.
A lap szellemi részét Illető min­
den közlemény föpiacz, Veesey- 
ház földszint, a szerkesztőségbe 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben 
TELEQDI K., LAJOS éa ifj. 
CSÁTHY KAROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KÜTA8I IMRE könyv­
nyomdájában s a postahivatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A (Ivbrvc7.<■ nI és vidéki „függetlenségi parI“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével

Hirdetési dl):
Négy hasábos petit sorért 5 kr- 
Nagyobb terjedelmű e többszöri 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beigta- 

tiaért 30 kr.

„Nyílttériben megjelenő közle­
mény minden petit sora ÍO kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban, KÚT A 81 I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHÉR ■ 

MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok vissza nem 

adatnak.

„Kiért ürítsem e pohárt?“
ÍA) Ő felsége poharat köszöntött a czár 

egészségére. Udvarias tény, melynek azon­
ban nagyobb jelentősége is van. Azt je­
lenti, hogy Ausztria-Magyarország uralkodója 
nem akar háborút viselni Oroszország czárja 
ellen. E pohárköszöntő a béke jele s azért 
az egész európai sajtóban fontos nyilatko­
zatképen tárgyaltatik. De hiszen az osz­
trák-magyar monarchia békés hajlamaiban 
nem is kételkedett senki, hanem annál 
inkább az Oroszországéban. S csodálatos, 
hogy mégis az osztrák-magyar monarchia 
uralkodója nyilatkozik ily módon, holott 
nagyobb szükség lett volna erre az orosz 
czár részéről. Es az orosz czár még eddig- 
elé nem nyilatkozott soha ily békeszeretően.

Meglehet azonban, hogy ha nyilatkoz­
nék maga is ily udvariasan, ily békés 
szellemben nyilatkoznék. Hanem Oroszor­
szág részéről szokva vagyunk, hogy mig 
szája bókét hirdet, addig keze a háború 
iiszkét szitogatja, azért az eshetőleges nyi­
latkozatnak nem tulajdonítanánk ekkora 
súlyt, mint saját fejedelmünk nyilatkoza­
tának.

A pohárköszöntő békés hangjával sa­
játságos disharmoniában állanak az orosz 
félhivatalos lapok azon nyilatkozatai, melylyel 
denuncziálni igyekeznek Németország előtt 
az osztrák-magyar barátságot. A muszkának 
világosan az a czélja, hogy Németország 
bizalmát szövetségesünk értékében megren­
dítse. K szándékot, nagyon természetes, 
hogy az ilyes orosz barát pohárköszöntők 
nagyon hivatottak támogatni. Ugyanis Né­
metország látja, hogy kormányunk mily fel­
tűnő módon keresi Oroszország barátságát, 
azért mindegyre nagyobb bizalmatlansággal 
fog viseltetni irántunk, mig utóvégre is 
magunkra hagy és mikor el leszünk teljesen 
szigetelve, akkor majd előáll Oroszország 
nyíltan a maga terveivel.

I iroszország ellensége Németországnak 
és nekünk is, még pedig mindkettőnknek 
természeténél fogva. A ravasz orosz diplo- 
maczia azonban mindenképen azon mester­
kedik, hogy mi e közös ellenséget benne 
nehogy felismerjük és nehogy szövetkezzünk 
egymással ellene. E diplomáczia azonban 
még azt is tudja, hogy Németország az 
erősebb és mi vagyunk gyöngébb, azért 
első czélja, hogy minket szigeteljen el, hogy 
mikor minden szövetséges nélkül leszünk, 
akkor megtámadjon. Es fájdalom, a mi 
öröklött orosz-barát politikánk, melynek 
egyik jele, egyik nyilvánulása volt csupán 
ez a pohárköszöntő, lehetővé teszi e terv 
sikerültét.

Oroszország azonban nem éri be diplo- 
macziai cselfogásokkal. Mig a hivatalos 
Oroszország ajkán a béke igéit hordozza, 
addig a nem hivatalos Oroszország rubelei 
és emissariusai segítségével hadat folytat 
saját tűzhelyünknél ellenünk. Felizgatja a 
monarchia szláv ajkú lakosságát. Úgy vi­
seli magát, mint a magyarok és németek 
által elnyomott szlávság felszabadítója. E 
működése nem is uj keletű. Századok óta 
folytatja és saját szégyenünkre mondva, 
kormányaink ügyetlensége és könnyelműsége 
folytán elég bátran és nagymértékben is. 
Oroszország adta az első nyomdát ajándékba 
Zágrábnak. Oroszország látta el a görög­
keleti szerbeket az első lythurgikus köny­
vekkel, melyekből megtanultak imádkozni 
az orosz czárért, mint felszabadítójukért. 
Az osztrák privilegizált oölcseség által su­
galmazott czenzura megtiltotta csupa val­
lási buzgóságból ezeknek a lythurgikus 
könyveknek Budán, vagy Bécsben való nyo- 
matását s igy lett saját elfogultságunk ké­
sőbbi kárunk.

Horvátország mozgalmait a volt ka­
tonai határőrvidéken az orosz emissariusok 
által forgalomba hozott rubelek teremtet­
ték. E mozgalom már nyílt lázadássá fajult. 
A horvát egyetemi ifjúság Turgenyev ha­

lála alkalmából Írott levele pánszláv ten- 
dentiákat árul el. Úgy tekintenek ez ifjak 
Oroszország felé, mint szabaditójuk felé. Es 
épen ebben a pillanatban kellett Német­
ország szövetségünkbe vetett bizalmát egy 
ilyen orosz-barát jellegű pohárköszöntővel 
megingatni. Az idők erre a legkevésbé sem 
alkalmasak s mégis megtöi télit az, a minek 
megtörténnie nem szabadott volna.

Meg vagyunk győződve, hogy Orosz­
országban rendkívül örvendenek e pohár­
köszöntő hangjainak, mert Oroszország még 
nincs elkészülve egy nagy háborúra. A 
török háború bajait még nem épülte ki, 
aztán belügyei sem olyanok, hogy most 
rögtönösen valami nagy kedve lehetne elle­
nünk háborút viselni. A nihilisták bombái, 
dinamit aknái nagyon megrázkódtatták az 
orosz állam idegzetét. Időre van szüksége, 
mig e bajokat kiheveri, de addig nagyon 
jól esik tudnia, hogy monarchiánk nem 
szándékszik ellene háborút viselni, hanem 
időt enged, mig szépen újra összeszedi ma­
gát, mig monarchiánk talaját titkos vizsgá- 
lásaival teljesen aláaknázza és előkészíti 
egy rá nézve diadalmasan végződő háborúra.

Okos ember háborút nem kívánhat, 
nem akarhat. De vannak bizonyos helyze­
tek, melyből csakis háború utján gázolhatni 
ki. (iroszország és monarchiánk között már 
régóta ilyenné alakult a helyzet. Annyi bi­
zonyos, hogy Oroszország, mihelyt elég erős­
nek fogja magát érezni, azonnal megtámad 
bennünket. Nekünk az eszély és előrelátás 
azt parancsolja, hogy ezt ne várjuk be, 
hanem támadjuk meg most, mikor gyönge, 
niikor még nem aknázta alá teljesen a 
monarchia talaját a pánszlávizmus aknáival 
s futóárkaival.

Miután még a jól elkezdett háború 
kimenetele is bizonytalan, azért van szük­
ségünk szövetségesre. Ilyen természetes szö­
vetségesünk pedig a szintén fenyegetett 
német. Ezért nem szabad nekünk Német­
országot holmi tapintatlan nyilatkozatokkal 
elidegeníteni magunktól. Nekünk olyan 
magaviseletét kell tanúsítanunk és diplo- 
macziánknak olyan nyilatkozatokat szabad 
csupán kiejtenie, melyek hivatva vannak 
Németország szövetségünkben helyezett bi­
zodalmát megszilárdítani.

Ha ez érdekében fekszik a monarchiá­
nak, a németségnek, sokkalta nagyobb ér­
deke a magyar nemzetnek. Mert a német­
ség egy diadalmas orosz hadjárat után is 
menedéket találhat Németország védő szár­
nyai alatt, de nekünk el kell pusztulnunk 
a pánszlávizmus árjában. A mi kormá­
nyunknak volna súlyos kötelessége oda 
hatni befolyásával, hogy ilyes, Németor­
szágot méltán elidegeníthető orosz-barát 
nyilatkozatok többé ne történjenek. A mi 
kormányunk azonban erre képtelen. Úgy 
látszik, a sokat magasztalt 67-iki kiegye­
zésnek még csak annyi üdvös hatása sincs, 
hogy alapján megmenthetnék magunkat 
attól, hogy áldozatul ne essünk a hagyo­
mányos orosz-barát politikának, melynek 
idáig is oly drágán és oly keservesen fizet­
tük meg pénzben és vérben az árát.

— Horvát váltság. A báni őrvidéken a 
forrongás kezd csillapulni, csak a hajmeresztő 
kegyetlenségek utóhatása nyilvánul még foly­
vást. Számosán elfogattak, köztük a Petrájá­
ba való Kernics nevű igazgató is, ki már a 
rakoviczai zendülésben is jelentékeny szerepet 
játszott, jutalmul Kvaternik föbujtogató• 
tói, ki tudvalevőleg akkor golyó által ki is 
végeztetett, őrnagyi ragot is kapott és a hadi- 
törvényszék által való elitéltetéstől csak úgy 
tanukkal sikerült bebizonyítani, mikép őrnagy- 
gyá való kiueveztetését nevetséges dolognak 
nyilvánította. — A Maja községben meggyil­
kolt 70 éves elöljárót illetőleg Írják, hogy a 
felkelés kitörése előtt négy nappal a kerületi 
elöljáró kérésére foglalta el ezen hivatalt, mely 
oly végzetes volt reá nézve. Altalábau óriási 
volt a zavar a zendülő vidékeken működő köz­
ségi tisztviselők közt. Egyik egyenesen a ki­
rályhoz fordult katonai segély kirendeléséért. 
— Zágrábban a rend nem zavartatott meg. A 
színházban az előadások megkezdődtek és a

vendéglőkre és kávéházakra vonatkozólag el­
rendelt megszorítások is hatályon kívül he­
lyeztetnek.

— Az agrár politika. A sopronmegyei 
gazdasági egyesület által rendezett kapuvári 
kiállításon gróf Széchenyi Pál földmive- 
lé=i miniszter a következő áldomást mondta : 
„Nem akartam rendzavaró lenni, különben 
adósságomat már régen leróttam volna, de tu­
dom nagyon jól sorát az ünnepélyeknek, hisz 
magam is többnek rendezője voltam, tudom 
tehát, hogy a felköszöntők bizonyos sorrend 
ben következnek s minthogy véleményein sze­
rint a hivatalos felköszöntök véget értek, en­
gedjék meg, hogy kötelességemet teljesíthes­
sem és hálámat leróhassam. Tudtam, az nem 
lepett meg, hogy vendégszeretettel találkozom, 
mert hisz az magyar embereknél szokásos. 
Tudtam azt, hogy szives fogadtatásban része­
sülök, mert magyar embereknél vagyok s ma­
gyar ember magyar embert nem fogadott soha 
barátságtalanul. — Ha uraim, önök képesek 
voltak e szűk vidéken iiy kiállítást rendezni 
és ez által a népet annyira buzdítani, lelke­
síteni, mint ezt ritka megye tette s ez meg­
lepett, akkor, azt hiszem, hogy nem bántom 
meg önöket, ha kimondom, hogy önök kimu­
tatták, miszerint az agrárpolitiká­
nak itt az országban csakugyan 
helye van. (Dörgö élje n.) És uraim, 
hogy ezen agrárpolitikát mi mindnyájan a leg­
jobb módon gyakoroljuk, mert ennek első fel­
tétele az ahéczé első betűje, hogy segíts ma­
gadon és az Isten is megsegít, és önök ezen 
az utón haladnak, mert nemcsak magukon se­
gítenek, de segítik a munkásokat gazdagokká 
lenni. — Abból áll az egész agrárpolitika, 
hogy legyen a gazda oly oszlopa az államnak, 
a melyre az állam mindenkor bizton számít­
hat. Ezt pedig csak úgy lehet elérni, ha ta­
karékosságunk, tudományos tapasztaltságunk 
mellett, a mely jó anyaföldünket oly erőre 
fejleszti, államunkat gazdaggá és ennek foly­
tán Magyarországot oly állammá emeljük, mint 
Európában egy állam sem. Azért engedjék 
meg, hogy én hálából, a ki már rokonsági kö­
teléknél fogva nem merem tdstvérbáfyámat 
éltetni, éltetem a gazd. egylet föéltetőit, élte­
tem a gazd. egylet minden egyes jelen és jö­
vendő tagját, és kérem az Istent, hogy min­
den megyének ily tevékeny gazd. egyesületet 
adjon, mert titulátus gazd. egylet van elég, 
de tevékeny gazd. egyesületet óhajtunk.“ 
(É 1 j e n z é s.)

— Városi közgyűlés. Az 1883. szeptem 
bér 20. csütörtök d. e. í) órakor a városháza 
nagytermében tartandó városi bizottsági köz­
gyűlések tárgysorozata :

1. Polgármesteri jelentés.
2. Ügy hátrány jegyzék.
3 Minister! rendelet az antisemitismus 

ezége alatt (V) tervezett kihágások meggátlása 
iránt.

4 Ugyanaz, melyszerint a kövezésre kért 
póthitel iránt hozott közgy. határozat jóvá- 
hagyatik.

5. Ugyanaz, mely tudatja, hogy a kis 
birtokosok orsz. földhitelintézetének zálogleve­
lei biztosítékul elfogadhatók.

G. Ugyanaz az aradi és karáusebesi görög 
kel. egyházmegyéket megilletett egyh. vagyo­
nok megosztása tárgyában.

7. Ugyanaz, mely a Német és Spanyol 
követeknek Budapestre lett kinevezésről értesít

8. Ugyanaz a királyhágón innen és túli 
részekben elkészült telekköuyvek kihirdetése 
tárgyában.

9. Ugyanaz a magán hirdetmények ron­
gálása elleni szabályzat alkotása iránt, s az 
ebbeli szabálytervezet.

10. Tanácsi előterjesztés a sertés hizlaló 
és előlegkölcsönző társulat azon kérése tár­
gyában, hogy a város törzsvagyonából 20 hold 
föld sertés hizlaló települ örök tulajdonul át­
adassák.

11. Tanácsi előterjesztés a gabona mér­
legeknek a vásártéren való felállítása tárgyában.

12. Ugyanaz az 1S63 4. évi iiiségi kölcsön 
ügyének elintézéséről.

13. Ugyanaz a színházi külső ajtók áta­
lakítása tárgyában.

14. A polg. failletmény kiosztásáról szóló 
számadás, felmentési véleinéuynyel.

15. Polgármesteri jelentés az 1882-dik 
közigazgatási évről.

16. A közigazgatási bizottság múlt félévi 
jelentése.

17. Polgárositási kérvények,
18. Bába oklevelek kihirdetése. — Az 

1883. évi szeptember 20-án tartandó bizottsági 
közgyűlés póttárgya :

Az 1883,4-diki polgári failletmény kiosz­
tása iránti tanácsi előterjesztés.

Ezúttal figyelmeztetnek a bizottsági tag 
urak, hogy — miután a sertéshizlaló telepéül 
szolgáló 20 hold földnek a város törzs-vagyo­

nából való átbocsátását kérő folyamodás felett 
a törvény értelmében a közgyűlés összes tag­
jainak %-ad része hozhat érvényes határoza­
tot: a fent említett közgyűlésen megjelenni 
méltóztassanak, nehogy ezen egyetlen tárgyért 
újabb közgyűlést kelljen tartani. Debreczen, 
1883. szeptember 17. S i m o n f f y Imre, kir, 
tanácsos, polgármester.

— Berlinből Írják, hogy Bismarck Né­
metországgal és Ausztriával háborút tervez 
Oroszország ellen, noha Káluoky azt határo­
zottan ellenzi. A háború czélja Lengyelország 
uj felosztása. Ausztria kapja Orosz-Lengyelor- 
szág nagy részét, mig a többi Varsóval együtt 
Németországé lenne. E tervet a lengyelek 
nemzeti ügyük teljes vereségének tekintik. El­
lenben buzgó részt vennének oly háborúban, 
melynek czélja azon merész terv lenne, hogy 
Lengyelország osztrák szekuudogenitura alatt 
visszaállittassék s fővárosa Varsó legyen. Ezt 
meg Bismarck nem akarja, az egész közlemény 
magán viseli az üres szóbeszéd bélyegét.

KARCZOLATOK.
(„Fauler megy.“ — Kik térnek vissza ? — Scharf Mó­

ricz is megy. — A mi jó tanácsunk. - Iszkia.)

„Pauler megy“ — ezt a jóleső jelszót 
hangoztatják most a szem it a lapok.

És hogy ezt a hirt tetszösebbé tegyék, 
azt hazudják, hogy — lévén Pauler valamikor 
zágrábi egyetemi tanár — a horvátok pártfo­
gása a miatt válik meg a kormánytól.

És a zsidók e látszólagos furfangba mö­
gött ott lappang a szokott együgyüség is, mert 
ha Szapáry Gyula vagy mert neki, a kinek
— rendelete miatt történt a ezimer felrakás, 
mernie kell, — ha Széchenyi Pál Sopronban 
proklamálja a kormánypárti félhivatalos sajtó 
és kivált a zsidó-sajtó által ki nem állhatott 
agrárius politikát és ezenkívül most Pauler is 
megy . . . akkor a Tisza Kálmán helyzete ugyan­
csak furcsa lehet.

Mert ha egy minisztériumból három 
miniszter „megy“, akkor fellehet tenni, hogy a 
kormányeluök az, a ki utánok megy s a há­
rom távozó egy ügyesen keresztül vitt szövet­
kezéssel szépen ...visszatér!

Különben nem csupán Pauler „megy“ ha­
nem a szegény, szerencsétlen Scharf Mó­
ricz is, még pedig külföldre.

Eddig — a mint a fővárosi közi. Írja — 
a budapesti izr. siket-néma intézetben volt el­
rejtve.

Nagyon jellemző ! mert ha valami a 
zsidóknak nincsen inyökre, úgy Játszik az egész 
világ egy siket és néma intézet.

Megy továbbá Kozma főügyész is Z. 
Egerszegre . . izgatókat keresni. Olvassuk is 
már a zsidó lapokban, hogy a vizsgálat Z. 
Egerszegea igen lanyhán folyván, „fáj d a 1 o ni
— úgymond — nem lehet az izgatók 
nyomára j ö n n i!“

Mert hát régi dolog, hogy a tulajdonké- 
peni izgatókat Tisza Kálmán, Eötvös Károly s 
Szeyffert néven ismeri a világ, a kiket nem 
lehet oda állítani a zalai és somogyi statárium 
elé.

Hanem hát — olvassuk ezt is a zsidó­
lapokban. — lemegy Z.-Egerszegre Szeyfert 
Ede ur is, a ki „a nyíregyházi tár­
gyalás alkalmával tanúsított 
éles látásával maga fogja a vizs- 
gálát szálait kezelni.“

... Mi azonban, kiknek mindenképen be­
cses a k. kir. főügyész ur ép egészsége, őszin­
tén óvjuk öt ettől a kirándulástól.

Hives, borongós idők járnak Z -Egersze- 
gen — nem jó s borusabb ott a kiima, mint 
Nyíregyházán!

Megy azonban egyéb is. Jókai Mór a 
szemita-daluokok közé.

Mert a margitszigeti ünnepélyen felol­
vasott ódája inkább szólott a szemiták érde­
kében, mint az iszkiai károsultak mellett.

Pedig tudhatná s tudja is koszorús köl­
tőnk, hogy a mi az olasz földnek volt a föld­
rengés, az a magyar földnek ... szemitizmus !

Gili Balázs.



DEBBECZEN.
1848 aug. 15-töl 1849 márcz. 15-in
(Az elhuny, Keresztes, Károly, a IX. honv. zászlóalj 

tagianek emlékirataiból.; ■*
x- Arma, rirumiiue cano.

a í,iharmg»Vára10n ?int üg.vvddgvakornok és 
a nmarmegvei lovasórsereg egvik aliszfie él
küki’ött,dmá eZrede3,Ü'lk Ocncsx Pál parancsot 
V- 9m,áSO,dlzben'ho» az Arad és
Xmga feie indulandó bihari lovasórsereg folyó
SES“ hó 1 r,'en reggeli 9 órára égisz ké- 
Wv.n a csatatérre menendő N.-Varadon 
, : en es ee>’ szinte biharmegvei birtokos
lovas órseregbeh altiszt S. Gy. barátom; mi- 

éli szüleimtől búcsút venni már másod 
.zor A--'áradról falura kilovagoltam, ralál- 

oztuuk szüleimnél testvéremmel, ki debre- 
1 zeni deák volt s már Kassa felől keresztül 
t'etireczenen a Bánátba menő 9-ik zászlóalj! 
egyenruhába, mint rendes honvéd jött B. Uj- 
íaiubói egy napi szabadsággal haza. szinte el­
búcsúzandó. Hazulról bucsutvéve. S Gy. ba­
rátommal szavunkat adtuk egymásnak: hogv 
ha most is, mint először, csak berendelnek 
de nem visznek a Bánátusban a magyar és 
nemet polgárokat pusztító raczon és szerviá- 
nusok ellen, mi már gyalázatra két érzéstel- 
les eibucSuzás utáh vissza nem jövünk, hanem 
az éppen lóén augusztusban N.-Váradon levő 
d-ik zászlóaljba áliandunk be, teljesitendők 
honunk iránti kötelességünket. — I_>v is lett 
augusztus 15-én felkerestük Gencsyrpál őr 
nag; urat. bizonvosan megtudandók tőle, ha 
nieg\unk-é a Bánátba > de ő azon választ 
, a" bop a Eáuátba „futrás“ nincs, (hát hol 
terem, ha ott sincs?) - ez az ok. hogv nem 
mehetünk — mi tehát barátommal megjelen­
tettük az őrnagy urnák, hogy mi a 9. zászló- 
búrÍ,m9*yÜIlk 8 aZ Ő szerencsekivánatai közt
rlken1 a’ , aUfSttus h,-kau reggel széké­
ig* elindultunk N.-Szaiontára. hol én és
verrekmhmegV:ZSgáÍtattU,lk S ellgem csak »gy 
vettei, be, mint bár hibanélküli, de kisded
lesen a zászidail igen megválogatott
jegenyei közzé, mondhatnám toldásnak, az

kZa!Z10alJ ie^erósebb emberei közé tar­
tózó barátom kedveert. ki Elek Ferenc/ ka- 
pitánynaa atyana leven, az ö századiába, az
étié xa?°a; n° testverem is volt, az esküt 
e.eve N.-szaiontán. soroltatánk.

kérreIÍHmniáradrÓ1 ehndulva- szekérről sze­
reié e<T-etiín S ■1~en- Sietve mentü,lk Versecz 
hol dehn/e i?lhenő napunk Kis-Jenőbe volt,
az egesz íás/lhkin I ,,rna,gyUnk Vitális Sán,ior 
m ®g®sz zaszi°alnai gyakorlatot tartott, mi is
r™ mmai gekkof Sfiha nera is látottak, czimbo- 
olv ™oks7or LPrÓb,áltUk a za^l0al,ak által
először a többi gyakorlatok közt.^'1 r°haüast

szőlőhegyen fekvő oroviczai-sáncz nevet viselő 
— 500 nemzeti zászlóval jött rácz — erődün­
ket támadák meg, de mindenütt visszaverettek 
embereink által s hátrálásuk közben szétszó- 
ratván. a szőlőkön széjjel szaladtak, hol nem 
tudva kintálló előőrseink ott létét, végzették 
be pályafutásukat, ez alkalommal emlékszem, 
hogy Kálmán Károly és Kéneséi Gusztáv al- 
stsztek lőtték le az általam először látott czif- 
rán öltözött, hancsár és pisztolok s hosszú 
puskával ellátott szerviánust, kinek fülét, fegy­
ver és ruhadarabjait a fő őr helyre a sáuczba 
hozzánk behozták, ez volt első szerencsés ta­
lálkozásunk. melyek folytán ugyan nekünk is 
vol ak sebesülteink s köztük egy jó barátom 
volt, sárospataki deák Szűcs János, kinek 
áicsontja zuzatva szét, soha többet szolgálat- 
tételre nem volt alkalmas, és halottunk is. de 
az ellen vesztesége ott maradt halottakban 
tizével felülmúlta minden veszteségünket.

(Folyt, köv.)

18 Debreczenben való bekkukkanására kinek 
volt alkalma meggyőződni arról, hogy L>eb- 
reczen polgársága ugyan nem tartja íőíeíada- 
táuak az u. e. uveges-ezég gyarapítását, de 
nem is alkalmas arra, hogy az áldozatkereső 
fjzeld.ősz®nn,t 'S611 kétes jellegű kir. főügyész-
ntrá^höf1! kapafJ0n eld gesztenyét az izzó 

1P tá z a »bizonytalan időre való elha-
endő s n ?ny 2 ?'ad graecas calendas“ ér- 

! teiidő s mi igen sajnáljuk, hogy egv k o-
n o 1 y n a k szánt államhivatal ily llübele-Ba- 

I lazsmódra viselkedik! y nuoeie r,a

hni „ Ver®eczre 22-ik augusztusba érkeztünk 
me doVn^l/éTe midÓn ebédünket vártuk, lár 
lurcsa erleslt riasztott fel pihenésünkből. 
em_.fr csinat mePtudása annak, hev

- elmúlva TJ iT m,t mi ieiremagvaráztu ,k 
elmúlva, szekereket kaptunk s mentünk

behértemplom teie a hová 23. augusztus de'
X ”Ter‘ez,e'de ■* sziz,dd,i. Li:

I1' «PU.« "

vezett sancz vedeimere a szőlő hegyeken ha
uk/’ sani?u- századok a városba bevonul- 
'n' A sztdo közt előőrsre voltunk felállítva 

magam is álltam a strazsát rende l 
nentegpn aim L ,c rendesen- masnaii iranvk g' 24‘ na,,ial eiőtt tőlünk keleti

vozze ,o.«Ltek e, , Sík

— Kolozsvár városának orsz. képviselői 
Bartha Miklós s l gron Gábor vasárnap dél- 
előttt tartották a városi redoute termében 
roppant nagyszámú közönség jelenlétében tet­
szesse! s lelkesedéssel fogadott beszámoló be­
szédeiket. Este Bartha s Ugrón Gábor tiszte­
letere nagv lakoma volt. meivben a most itt 
ülésező református konvent tagjai közül is 
többen vettek részt, igy Mocsáry Lajos az 
országos függetlenségi pártelnöke. Hegedűs 
László. á 1 1 v János. Kun Bertalan, szupe­
rintendens. K i s Áron stb. Első köszöntőt 
Mály Isrvái mondotta a királyra, a másodikat 
Szász Leró a képviselőkre. Ugrott Gábor 
Kossuthra. Bartha Miklós Mocsárv Lajosra, 
Mocsáry a kolozsvári választókra. Szász Gerő 
\ ál 1 y Jánosra, stb. — Az egyetemes 
re í. konvent szombaton a t li e o 1 o- 
F.1 a 1 a k a d é m i á k újjászervezése és a 
középiskolai törvénv végrehajtása iránti mi­
niszter, rendelettel foglalkozott, a theologiai 
akadémiák ujjászerzezésének kérdése a tan­
ügyi bizottság javaslata szerint fogadtatott el 
és azon kérdés, hogv minden akadémián alkal- 
maztassek-e öt theologiai tanár, valamint egy­
általában ta> ári vizsgát tett úgynevezett do­
censek aikaimazhatók-e. véleményezés végett 
az egyházkerüleri közgyűléshez utasittatott. A 
Népiskolai törvény végrehaitása iránti 

minisztert rendeietet Mocsárv támadta meg. 
ivei azt illetéktelen helvre intézettnek tartja 
határozati javaslatot terjesztett be. melv 

szerint keressék meg a miniszter, hogv jövőre 
hasonló megkereséseket az egyházkerületekhez 
ne mtezzen. Erre a vita kezdetét vette, melv 
szeles mederoen mozgott. A kérdés szavazásra 
Kerülvén, Mocsárv javaslata tulnvomó többséo- 
gel elvettetett, és a miniszteri leiratban fo^- 
hBtjtAézkedések végrehaitása elhatároztatott.

— Elnapolt sajtópör. A kir. főügyéaei 
hivatalnak Maurer Károly és Paal Gyula ellen 
■ • h. -,u-re kitűzött, a debreczeni esküdtszék 
s kir- e- f- törvényszék mint sajtóbiróság 
e,ott letárgyalni szándékolt sajtópör tárgyalási 
napja ...bizonytalan időre elna- 
ő o , a t o t t. — A bir bennünket nem lep 
meg. mert magában is lehetetlen dolog elítél­
tet.u valakit egyrészt oly czikkert, melv a bu­
dapesti esküdtszék által egyhangúlag felmen- 
tett Istóczy Győző irt. másrészt egy népdal 
közléséért, melyet T.-Eszláron szerte dalolnak 
s melyet magunk is. n*m rég hallottunk éne­
keim néhány kis lány által a helybeli nép­
ként bejárójánál. Hiszen ilyeténképen keresztre 
keli feszittetni p. o. az „Ústök6s“-t, mint a 
mely iegujabb számában közli az országszerte 
dalolt, de nálunk még nem ösmert hires »jk- 
ezene-zakezene- nóta kóláját és teljes szöve­
gét 1 — Azt véljük, hogy a kir. főügyészség 
magába térésének oka visszavihetö dr. Fe­
kete Udön kir. alügvésznek nem reg történt

Helyi hírek.
ven Q * r6^ conver,t Kolozsváron véget ér- 
vi, /°reiltl tagok is haza utaztak így a 
iök é Í’Ő1 11V0/ -ieVÖ K é v é s z Bálint püs-
\ irosn'i/t ° h,SámFei szlntfil1 hazaérkeztek, 

.trosu.ikban időznek még Vállvi lánns
l™ Áron és Makai Dániel* conventi

megk'hndulr" 6Ste fél 9 órakor ismétkas Szán a T o arvlg- Ezuíta! a tüz ka"
„í Úszípott a tr 1 S l ere::CZ bérkocsis házá- 
Ki s T/nl, A tuz az lstáUó Padlásán ütött

is--»
kezve me,,tJL, tá vesz helyszínére ér-
tos csak a; If aZt a mit iehetett- Sajuála-
az alar' '0g'V m,g a tűzoltók megérkeztek,
vitelen közo,lseS egy része
egyenértékű a°°t véghez’ ami csaknem
kálómból >1 11 z / taj okozott kárral. Ez al-
gyelmeztetm hnmulaszt’uk /! a közönségét fi.
bolástól OvdÚ t°g‘V ^esetek alkalmával a rom-tézSk 8t Í°dirf' ü?hogY ezáltal ™ég te- 
tezzeK a károsulták veszteségét.
iriák neki!?’' G?Z3 beszámolója. H-Náuásról
szamába!! éív'cHkk je,trmZenÍ ^
beszamnlöH,"' kk ',eieut meS 0 n o d y Géza 
megjegyzéssel imQ6 és ,ísa,át levelezőnktől) 
H-Xinóc. "x . ■-a!nos ! nagyon sajnos, hogv 
n.'* f varosában alkalmasabb tudósítója
azonban ' 1 ,em ltett i«P szerkesztőségének —
szükségé ^ ‘Tkl/68’ b-°gy ily tudósitőra van 
doSdtnb-’ — kkor egesz más : mert oly tu- 
a kén via ^ nem vádaikoz'k más, csak mint 
lvikeP , T . ^rl.lSZÜleteft ellenségeinek vaiame- 
ő v x K-gelobb is azon kezdi, hogv Ó n o- 
h. ,n.Aé,Z a,orsz' képviselőurunk „jó'szűz do- 
— la F tt a népnek ; a mi teljesen valótlan, 
hrrr, P1 - reszietes magvarázataiban adta elő, 

mikepen reméli annak elérhetését, hogy 
LZ8bad dAOhá_„y termelést élvez- 
ar h, A middn a zsidó-ügyet fejtegette, 
ar.ól hogy „ne adjunk a zsidónak s ne ve- 
g> unk a zsidótól szó sem v lt “ hanem a kép- 
,1le.° ur °ly alakban szólt, hogv nem kell e 
íaJ k°zé vegyülni. mire Sivó István helybeli 
kereskedő és polgártársunk közbe szólla (nem 
pedig egy paraszt) hogy : „N e m is vegyü­
lünk k ó z z é j ü k !“ t ö b b k ö z b e szó 1 - 
'á, s " e m te r t é n t. s ilyenekről p. o. ar- 
rol. hogv ki veszi meg a libát- sat. a közön­
ségnek tudomása nincs és nem volt. Hogy a
8 ! uj V F V e k tniKépeu váriálták a dolgot, 
azt ok tudlak, azt azonban mi is tudjuk, hor-v 
, a a hetj vasaron zsidó nincs, úgy akkor csa­
lás sem fordul elő : Nánás város higgadt pol­
gárai pedig — higvjék el az illetők - „em 
azé. t viselik magokat -higgadtan.“ mert fél- 

■ nek. vagy vonzódnának azokhoz, a kik miatt 
oh sok kart vadának, hanem azért mert nem 
akarják varosuk békességét és jó hírnevét ve-
minnenM|UhKltÜ,Uk UFyan s naPV0'‘ kitűnik
mindenből, hogy mennyire óhajtanák épen ők 
na egy kis zavargás fordulna elő, a mivel e 
szándékuk meghiúsult, ily módou igyekeznek 
zat argast mézm elő. mi azonban igy sem fog 
czélhoz vezetni. Azon pompás fogadtatást mely­

ben nsg Ónody Géza képviselőnk fogadtató 
leírni lehetetlen. A mi kedves képviselő L’ 
'rán i ragaszkodást eléggé igazolja azon l !n 
uél tobre tehető nagy néptömeg jelenléte 
mely oly nagy lelkesedésben tört ki Tnn, * 
itt még példa nem volt. Meg lehet tebá? a!?

Srencí 'g"V a",,,k V,'ddi ,0Msdrol l*sSÍ

* A 15-ik huezarezred ma délben »rí,* 
vissza Fagy-Váradról a hadgvakoriatt-zr

eSíeeeb

farm g, m ™ondott "apón nem fog megtar-
Uebreczen iRktllzonytajai1 iddre elhaiaszttaott.

Sz'

iasztJiAi fÓÍSkoiaban holnap délután ui vá-
got kl ,U!Íeie,m f0g lefolym- meh' az ifíusá- 
k t közelebbről és szélesebb körben érdekli.

■ a jogász segélyző egyleti elnök válasz- 
5’,a mennyiben ez alkalommal a kollégium 
ind a négy alkotó elemének, theologia— 

logakademia—, gymnásiumnak és tanító képez- 
eneK hallgatósága fog pártok szerint csopor- 
osulva részt venni. Ugyanis holnap délután 

történik meg a felsőbb tauulók olvasó egylete 
kdnyvtárnok választása. Az ifjúság két jelölt 
korul csoportosul. Az ég ik párt Illyés 
Endre negyedéves teheologust léptette föl, a 
másik M a g o s íerencz, szinte 4. tht. A moz­
galom rendkívül élénk, a korteskedé-ek mind­

et részen a lehető legszélesebb téren mozog­
nak. — A pártok egyformán nagyok, egyfor­
mán erősek, a győzelem mindegvik jelölt előtt 
Nokián, de_ azért mind a kettő bizik a di-

h »DEBBECZEN« TARCZÁJÁ.
Gywsek sírjára.

Gyermek, ki elmúltál min^kain ~
Mint remegi, Harmat tavaszi lírán,*,
Mint zsenge madárnak utolsó éneke 
1 ekety. melyet elvisz szellő lehellete ■ 
bzaUj vissza az emlék puha hart, ■
5> wiZÜTSZT’
jjo^z magaddal o )i n a n pmi z- * . . *

Heoreczen. szept. 17. y

G.

maga

A honvéd árnya.
— Elbeszélés. —

Irta: Könyves Tóth Kalman
(Folytatás)

A boltos jó éjt kívánva húzta be 
után az üveges ajtót: azt mondta, hogv a 
szemközt fekvő szobában alszik. Ki is nyitotta
nrvJu,t’ 'le a,Ztan 0tt maradt 8 sötet boltban. 
I g\ latszik, keresett valamit. Úgy egv nar
m/ier/eit! beteg,jáza csakugyan kitön. E?sz- 
meieí nélkül beszélt.
S7hit 7 kejleue talán küldenünk, —
szólt a boltos benyitva, — de fájdalom ne-
kem mn ledera g orvos féjórá
esó községben lakik. icmrara
- a ü/S mentseu! - szólt a barna ifjú,
mar megB & czhr? eDg?d’ de‘jÓ ieune most 
boltjában cz!trom ? lemouádé- Va° az ön
- miTdiiÄSk ÍTéók SÍ1 ^

4 i xi do em6er' majd megjutalmazzuk, nem 
feledkezünk meg későbben sem jólelküse»éről 
— szólt a beteg pajtása.

Szót sem érdemel, — viszon/á. Most 
kezdi a hideg vizet s ezitromot behozva, —’ 
ez majd jót tesz: uraságod pedig vegyen ma­
gához egy kis sziverősitőt, hogy el ne lankad­
jon. Igen jo pálinka van a boltban.

— Jó lesz biz az, — szóh az ifjú 
A betegnek barátja beadta a iemonádét: 

maga pedig felhajtotta a jó sziivóriumot
A beteg csakugyan jobban lett Szét, 

csöndesen elaludt. Ifjú társát a kimerültség 
szuiteu leverte, bejét könyökere támasztva ó 
is elaludt .. , Ebben a pillanatban egv rémitő 
csattanás rázta meg a földet. ‘
ment.A elfUjta 3 gyertyát ° Í8 aludni

A vihar most tört ki teljes erejében
Mennydörgőit, viliámlott. Szegen!- menekülők 
de ló! jártak, hogy biztos fedél alatt pihenhet 
tek ki az ut fáradalmait. enhet

A boltos .reggeli hat órakor a szokott 
időben nyitotta k, boltját. Ilyenkor már a mun 
kára siető éreghiek be-benéztek ,sziverősitőre. oeneztek egy pohár

—- Hallotta-e Mostkezdi komám -—mnnH4
az egyik. - azt az istenítéletet az J n

én. kotabmk0aSlufdlLrmZmt^"Nteríudmtam f 

hap csetlek-botlok. este aztán í* egész
"4rokem„t11ä6fU iS' 'efd-Ät “

wÄ&VAg.a

1 I, 1 Ét s a j n o s az is, hogv nem akad ilv he 
hekea ugybuzgo eml.er, a ki - üy közérdekű a^ka 
maka t megbízható tudositasokra vállalkoznék '

S z e r k.

—men aurai a Keim uiziK a di­
adalban. Ismerősök, pátri-k, barátok kölcsönö­
sen kapacitálják egymást a magok pártja ja­
vára. Mindegvik fél ftüntet, demonstrál jelöltje 
mellett, a csügeedőket telt poharak és kortes 
uaiok mellett gyuiasztja reményre: számbeli 
fölényét párt .jelvénynyel törekszik kimutatni. 
Az Illyés párt a repubücanusok és a debr»- 
czem függetlenségi párt színét választotta jel­
vénye piros szalaggal készült kokárda a meí- 
<ed. A Magos párt, mely a tavalyi Gressner- 
, e pdrt hagyományára, mintegy újra feltáma­

dása, nemzeti sziuü jelvényt, tűzött föl. Majd 
meg látjuk holnap este. melyik jut többségre. 
„ Esküvő. Közszeretetben s tiszteletben 

ailő László Alajos ur. pártunk tagjának 
remenyteljes fia. L á s z 1 ó József, az első ma­
tt) ar általános biztositő társaság tisztviselője 
tegnap délután vezette oltárhoz Iglóu Hei­
ner \ nmos szép és kedves leányát Irén kis­
asszonyt. A fiatal pár esküvő' után Becsbe 
utazott.

Jelenet az indóháznál. Tegnap este 
erdekes jelenet folyt le az indóháznál. Egv 
előkelőnek látszó csinos fiatal nő eiakar? 
utazni, mint a helyzet siguaturája mutatta, ta- 
ján férjétől igyekezett menekülni. Azonban a 
féri. ki neszét vette a szándékolt szökésnek 
meg egy rendőrbiztos és végül egv 
éltes asszonyság nem szóval, hanem erőszakkal 
meghiúsították a nő törekvését, keményét 
vesztve sietve a posta épület felé tartott, hói 
egx levelet bedobván, melyben ki tudja nem 
végrendeletét irta-é meg, a házához visszame- 
netel helyett, a Fhroner szállodába ment. 
Hogy tovább mi történt, nem tudjuk.
, * Kocsányi színtársulat mához egv hétre
kedden a délutáni vonattal érkezik meg vá­
rosunkba. s a színházban az előadásokat a reá 
Következő szonbatoii kezdi meg.
h x . ^ jópásztor. Az egyházi közlöny után 

ozzánk a következő statisztikai adatokat,

múlva a bírótól kezdve az utolsó bakterig mind 
adósa volt. Meg is eraemelte, hogv boldo^ul- 
jon isten áidasa volt rajta, mert minden esz-
nS,7 rZ™??“ *, tiz tu

torinttal. Aztán, ha egeitek számára kéretet­
tek. o irt be legtöbbet. A legátusnak hoTott 
nem tartozott az egyházhoz, mindig megadta
S/föB1 ‘^KS'edte-vette raklsra a sok 
• zej) .jidet. Caak azt az egvet nem tudták 
neki megbocsátani, hogy ez a gazda* “ 
kezűi a hazát még csak cserépre sem véteti
tiztvvtiTze^mi165 VÍSkÓ Vo!t m03t is" mn:t'
feküdt nénzrp v nZtáU’bogy most mar pénzre 
hatott v /?\kd megis csak megházasod-
ha/ua azt a'?í 6r 8Z 8 ma"áli0S Plet’ kire 
I 5l n , szép vagyont ? Azért törte magát
iák el hne/TT? eves fővei hatvannak fog-
kelie, mimLha 8 Után szép vagvouáuak lába 
Keljen minuen nyom nélkül -

a JST,XT«®

fejét r iztakeMdlaaZ liycn meglesr.Vzésekre csak
két cseläie íl raér késöbben- Vo’t egy si- 
Miért piiitr ’ e vögez az a háznál mindent foíel e!v !eS?ex1UÍ bázat' eHakíiafik ő legénv- 
karitot.i"/ 1'fobábaii is- Ezt a szobát maga ta- 
me Á ta, °SVe,,y agglegeuv- Ágyát ma?/ y.- 

í- Mit bl taCSöPahdl0/ 0 Önt?Zte fö1’ ö seperte 
hozzá szn// v°'uba kluevetlk is érette. Majd az bÍvZvpÍ k' H0ZZá is szoktak- Csak azzal
íz í szén v"em tUndtak megharátkozni, hogv 
az a szép vagyon kire száll.

Egyszer aztán kisült az is, hogv az a 
P,ze.p vagyon jó helyre ment. Mostkezdi húsz 
elsóosztalyu hold főidet ajándékozott az isko-
“ezíJ hegyezed ,
Kezdete. Meg is kapta a dicséretet Az ni 
sagba tették ki a nevét, a lelkész küldöttség 
élén ment el a szerény hailékh» = »“‘uotcseg

íanyaran mosolygott, mintha vadalmába ha­
rapott volna.

— Sohasem láttam ilyen jó embert, — 
monda a lelkész kijövet — még mikor jót 
tesz, akkor is úgy néz, mintha félne tőlünk.

Es ez a megjegyzés szóról-szóra igaz 
volt. Mostkezdi mindenkire gyanakodva nézett 
s ha önkénytelrnül tekintse találkozott má­
séval, hirtelen íéirekapta szemét, mintha szé­
niét, mintha szégyelné magát Beill tt volna 
egy tizenöt éves ártatlan lánynak. Még ei is 
pirult. b

Húsz év telt el ama viharos éjszaka óta. 
A két honvéd nem váltotta be ígéretét. Hová 
mentek, hová lettek? Ki tudná? Nem hallott 
azokról senki egyetlen árva szót sem: pedig 
megmondták, hogy gazdájukról nem feledkez- 
nea meg Hátha Mostkezdi mindennap gondol 
rájok. hátha mindennap várja őket s azért 
nem építteti föl házát, hogy annál könnyebben 
ráosmerjenek.

Meglehet a házra ráösmernének, ha utjok 
erre vetődnék, de gazdájára semmi esetre sem. 
Az óriás görög boltos meggörnyedt, a fekete 
szakáll hófehérré változott, sánta lábát a kösz- 
vény kínozta. Arczán ezer meg ezer redő ba­
rázdálta egymást. Most már nem is igen ajánl- 
gatták neki a nősülést. Ott ült heteken ke- 
resHül szobájában egv nagy karosszékben, ott 
üK még éjjel is, mert aludni nem tudott Ki- 
ogott még a kerületi orvoson is; ez sem

gattá^uekY h aimatJa,'sáS°t- Azután tanacsoi-
ÄiÄjs:rs
tő/? gazd/g ember "iszYíyídoU ^zYbáí^ "

255$:
találta a szobát ’ s gfl 18 sötétIiek 
hogy hozza a negyedíet SlkCt asszonyiiak’

Nt. Szél 
lelkész 
ugyanis 
alatt öss 
ketett 1 
E- ped . 
évi r, j 
telt 2(12 
151 halót 
egv év al 
14 párt. 
op- iclkel 
tói jelen 
esketett 
zooY ntu

Aj
biz I 

kejiezi 
csirmákrj 
ról es ec

Jul
naj) est« 
vári kast 
reggel 6 
számú voJ

mí

vényét he 
Érdé 
S. B„ T.'

* A
után 4 or| 
jelentest 
gvát még

* h< 
társulat 
társulatai] 
mbeszerez 
Debreczer 
tál arról 
közelebbi 
l.vitermek 
pusztai él

* Ai 
gélvegvlet 
vonatkozói 
Lapjának 
togá=zsegé 
kóló köze 
állítások t 
seeáivzó * 
lemiár ein
hflgVtll t!f
hogv a N 
párt érdél 
méltányos 
a t. czikk 
törvénves 
eljárást s k 
tagsági dt 
szavazás t 
vesszük, t 
Hanem, te 
megtámad 
tiitakozásr 
í. czikkiru 
t»ijes meg 
lete ele. e 
vélemény’ 
Tiszteletté 
lói. (Azé 
rét e z z 
j ti k. m i ’ 
ve. bog 
telt jól 
merre 
eleged 
m o i v t a

A csaj 
gedni a ki1-

Így la 
irtgveite gij 
ki honanod 
kében s hal 
mindjárt, n] 
azért bár 
maga zárt 
keresk eoe- 
mert lábai 
karosszea 
a maga ne,j 
a siket a- .) 
kezében 
két hétit 
azt a rozzal 
állatja lett 
kutyát, ma 
Egvszer véli 
vetődni gaz 
szete: ■ ós/i] 
boltost an 
a kutva mai 
dühét, a fail 
lövi az ebed 
szökik s az 
san, harag;!

— Tuj 
az áliatoka'

A rektj 
vzéloz- Mól 
fordult s ot\ 
jét. miközin

— U
reket kerül
egy virágot 
vényes zsug 
ges vizslámi 
mikor a há
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P1 nsP- «'>n°dy Géza képviselőnk fogadtatni
h A »i I*« képvleíZt

:ti ragaszkodást eléggé igazolja azon 4000 
I tobre tehető nagy néptömeg jelenlét» 
r 0,v "ap lelkesedésben tört ki, a minőre 
meg példa nem volt. Meg lehet íeháigyj 
ve a nagyérdemű olvasó közönség a czaLiI 
k '»'Wrtl és téli« iwítSS1

ce; a,|',:lk valódi forrásáról is. Deák
I * A 15-ik huczárezred ma délben érkezet
hte ek'^aT 101 a ha,ig.vakorlatokról „z 
* ‘ ' k azo,lf,an ott maradtak a f. hó 91.

• irtandó tiszti vizsgákra. A 39-ik gVa- 
’ :k es t-ik zászlóalja pedig hol/an

,k 'ls<za városunkba! p
|er T“draSUl, í:r|«ittet.iek a f. évi sze 
r ", ,k ''ap:ára kitűzött esküdtszéki tár- 
Isra berendelt sajtóbirósági esküdtek, hogy 
I lás a mondott napon nem fog megtar- 

nmitan bizonytalan időre elhalaszttaott. 
'•zen láb;;, szept. 18. Sz. kir. Debreezen 
polgármestere.

A főiskolában holnap délután uj vá­
ll ‘ kp'leiem tog lefolyni, mely az ifjusá- 
jKOze.ei'bróI és szélesebb körben érdekli, 

a jogász segélyző egyleti elnök válasz- 
mennyiben ez alkalommal a kollégium 

a négy alkotó elemének, theologia—, 
la lemia—. gymnásiumnak és tanító képez- 

hallgatósága fog pártok szerint csopor­
té részt venni, l'gyanis holnap délután 
fik mpg a felsőbb tanulók olvasó egylete 
r írnok választása. Az ifjúság két jelölt 

i soportosul. Az eg ik párt Illyés 
negyedéves teheologust léptette föl, a 

'1 a - 0 s I erencz, szinte 4. tht. A moz- 
rendkivül élénk, a korfeskedé-ek mind- 

' a lehető legszélesebb téren mozog- 
A [tártok egyformán nagyok, egyfor- 
ek. a győzelem mindegvik jelölt előtt 

lalan. .ie azért mind a kettő bízik a di- 
Ismerősők. pátrik, barátok kölcsönö- 

ppat tálják egymást a magok pártja ja- 
r ieZ'ik fél ftüntet, demonstrál jelöltje 

* 1 -1 Etetedőket telt poharak és kortes 
■ei:ptt gvulasztja reményre; számbeli 

párt jelvénynyel törekszik kimutatni.
Párt a republicanusok és a debre- 

ggetlenségi párt színét választotta, jel- 
'za aggal készült kokárda a mel- 

ya-Os párt. mely a tavalyi Gressner- 
hiigvományára, mintegy ujra feltáma- 

Jp l7ph' szinü jelvényt tűzött föl. Majd 
Fik Ind nap este. melvik jut többségre. 
|Esküvő. Közszeretetben s tiszteiéiben 

7 1 ő Alajos 11 r, pártunk tagjának 
lp e. ha. László József, az első ma- 
I' 11,1S biztosító társaság tisztviselője 

'i'' "tán vezette oltárhoz Iglóu Iíei- 
f • szöp és kedves leányát Irén kis- 

A hutai pár esküvő után Becsbe

jelenet az indoháznál. Tegnap este
*>net folyt le az indóháznál. Egy 

le- látszó csinos fiatal nő elakart 
jri ' r a helyzet signaturája mutatta, tá­
jt i-'vekezétt meneklilni. Azonban a 

' °.-/ét vette a szándékolt szökésnek 
rendőrbiztos és végül egy 

p pi- nem szóval, hanem erőszakkal 
|t " ik a nő törekvését. Reményét 

a Posta épület felé tartott, hol 
‘‘dobván, melyben ki tudja nem 

'letér irta-é meg, a házához visszame-
• a I'kroner szállodába ment. 
rá >h ini történt, nem tudjuk.
Jrecsányi színtársulat mához egy hétre 
Iá délutáni vonattal érkezik meg vá­

rt ‘zr házban az e'őadásokat a reá
-zn- • afon kezdi meg. 

jjopasztor Az egyházi közlöny után 
következő statisztikai adatokat,

DEBRECZEN.
l •'

Jmosolygott, mintha vadalmába ha­
la.

Inhabern láttam ilyen jó embert, — 
lelkész kijövet — még mikor jót 

•' úgy néz, mintha félne tőlünk, 
pz a megjegyzés szóról-szóra igaz 
kezdi mindenkire gyanakodva nézett 
h teJrniii tekintete találkozott má- 
ele.': ielrekajita szemét, mintha szé- 
pá 'Zégyelné magát Beül tt volna 

éves ártatlan lánynak. Még el is

|ev tel* fel ama viharos éjszaka óta. 
nem váltotta be Ígéretét. Hová 

lettek - Ki tudná? Nem hallott 
egyetlen árva szót sem: pedig 

hogy gazdájukról nem feledkez- 
ttátha Mostkezdi mindennap gondol 

roi; iennap várja őket s azért 
tol házát, hogy annál könnyebben

e* a házra ráösmernének, ha utjok 
•k. de gazdájára semmi esetre sem. 
lóg boltos meggörnyedt, a fekete 
|érré változott, sánta lábát a kösz- 

Arczán ezer meg ezer redő ba­
rnáit. Most már nem is igen ajánl- 
[a nősülést. Ott ült heteken ké­
phibán egv nagy karosszékben, ott 

mert aludni nem tudott. Ki- 
|a kerületi orvoson is; ez sem 
laz álmatlanságot. Azután tanácsol- 
|hog\ esténként hívjon össze ma- 
lgot : mulasson, szórakozzék Un- 

vissza ez ajánlatot. Az emberek- 
ember iszonyodott. Szobájában 

f U a, -vert-va- Néha meggyujta- 
L ( e. akkor is sötétnek
fceSt a 8Íket aSSZ0D>'Dak-

Nt. Szél György ur. a jubiláns bárándi ref. 
lelkész egyházi működését mutatják be. Ö 
ugyanis segéd és rendes lelkész! működése 
alatt összesen keresztelt 5431 gyermeket, es­
ketett 1438 párt, temetett 1870 halottat. — 
Es pedig. b. újfalui s. lelkész korában 1831. 
évi október hótól 1833 évi ápril hóig keresz­
telt 202 gyermeket, esketett 77 párt, temetett 
151 halottat. — Ákosi rendes lelkész korában 
egy év alatt keresztelt 04 gyermeket, esketett 
14 párt, temetett 32 halottat. — Bárándi ren­
des lelkész korában 1834. évi május hó elejé­
től jelen napokig keresztelt 5105 gyermeket, 
esketett 1.347 párt, temetett 1003 egyént. Bi­
zony nagy sor ez!

* Az ispotály! lelkészlakban holnap dél­
után bizottsági ülés tartat ik, melynek tárgy á1 
képezi a ref. szegények részére készítendő 
csizmákra árlejtés; számadás az elviselt ruhák­
ról és egyéb folyó ügyek.

* József föherczeg szenüekörutiáról teg­
nap este a fővárosba visszaérkezett és buda­
vári kastélyába hajtatott, hol az éjét tölté. Ma 
reggel 8 óra 10 perczkor a déli vaspálya 204. 
számú vonatával elutazott Pécsre.

* Megfejtés. Lapunk legutóbbi szórejt­
vényét helyesen megfejtették s beküldötték : 
Erdélyi Erzsiké. V r i Zsuzsika és Juliska. 
S. B„ T. L.

* A debr zenede választmánya holnap dél 
után 4 órakor gyűlést tart. melyen az igazgató 
jelentést tesz a beiratásokról. A gyűlés tár 
gyát még több folyó ügy képezi.

* Nagyváradon, mint minket értesítenek 
társulat alakult, melynek feladata Krecsány 
társulatát a jövő nyári évadra Nagyváradnak 
megszerezni, s a régi viszonyt N.-Yárad 
Debreezen közt visszaállítani. Tudósitó egyut 
tál arról is értesít, hogy színtársulatunk egyik 
közelebbi újdonsága a „Puszta fia“ czimü he­
lyitermek leend, melynek tárgya a Hortobágy 
pusztai életből van merítve.

* Audiatur et altera para ! A jogászse 
gélyegvleti választásról szóló közleményünkre 
vonatkozólag, ily czim alatt vettük e sorokat 
Lapjának f. hó 17-én megjelent számában 
iogászsegélyző egvlet e hó 10-án tartott ala 
kidó közgyűléséről tétetvén említés, abban oly 
állítások foglaltatnak, melyeket, bár a jogász 
segélvző egyleti elnök választásból hírlap? po 
lemiát előidézni nem akarunk, figyelmen kívül 
hagyni nem lehet. Az mondatik nevezetesen 
hogy a^N é m e t h y párt hátrányára a Luby 
párt érdekében nem egy körülmény nagyon is 
méltányos elnézésben részesült : engedjen meg 
a t. czikkiró ur ez nem áll. mert ha csak 
törvén vés szokás, és jogossággal ellenkező azon 
eljárásnak vissza utasítását, mely szerint a 
tagsági díjjal hátrányban levők nem akartak 
szavazás alá bocsáttatni, ily elbírálás alá nem 
vesszük, más egvéb körülményt fel nem hozhat. 
Hanem, igenis, ki volt téve "a Luby párt oly 
megtámadásnak, mely éppen a választás elleni 
tiltakozásra ösztönözte. Azon véleményét pedig 
t- czikkiró urnák, miszerint a Némethy párt 
Mjes megnyugvással nézhet a tanári kar ité 
lete elé. ez idő szerint ni^g csak mint egyéni 
véleményt, vagvunk bátrak tiszteletben tartani.

1 isztelettel a Luby zfsigmond pártjának képvise­
lői. tAzerrevon atkozóeszmecse­
rét ezzel befejezettnek tekint­
jük. mivel megvagyunk győződ­
ve. hogy az általunk igen tisz- 

I g a t ó ifjúság — bár­
ön is a koczka — meg 
tudattal láthat ko­
mán y a i u t á 11. Szer k.)

telt jogba 
merre dől 
elégedett 
moly tanú

A sajtó ünnepe.
— Bndanest-Iszkia. -

-Margitsziget, szept. 10.
A csavargőzös-társulat szives volt áten­

gedni a kis jármüvet művésznőink és a mellé­

jük beosztott rendezőség átszállítására. Blaha 
és Nádainé asszonyok kivételével, a hangver­
senyekben közreműködő művésznők, a sátrak­
ban lévő hölgyek mindannyian a propelleren 
mentek.

Mondanunk sem kell, hogy érdekes és 
kedves társaság volt; a partokról nagy cso­
portokban nézte a közönség a beszállást. 
Pulszkiné Márkus Emilia. Hampelné Pohxena, 
Helve1 Laura és Irén, Hegyi Aranka, Rákosi 
Szidi, l.ertolucci A iktorina, Fáy Szeréna. Ador­
ján Berta. Jászay Mari, Risiey Lélia. Palotav 
Piroska, Pál may Ilka, Sik Gizella, Iloránszky 
Emília urhölgyek foglaltak helyet az első osz­
tályú kabinbeu, inig a rendezők a fedélzeten 
szivarozgatva nézték a ma már érvénytelen, 
tilos a dohányzás feliratot.

\ idám kaczagás, suttogás, beszélgetés, 
sohajtozás és enyelgés között érkezett meg a 
társaság, egy propeller tehetségéhez képest 
rövid idő alatt a Margitszigetre, hol Tftrr Dí­
ván elnök és L rváry Lajos alelnök fogadták 
az érkezőket, kik azután megtekintették az 
ünnepély látványosságait.

A veloezipéd versenyt az ünnepélyes fel­
vonulás után nyitották meg. Érdekes volt ki­
vált a műverseny, melvben Vermes La­
jos mutatott be érdekes, ügyes produkeziókat 
a veloczipéden. Ezt követte a dalegyletek össz- 
előadása.

A sziget közepe táján az oszteriától nem 
messze, zászlókkal és lampionokkal dBzitett 
emelvényen Huber Károly vezetése alatt tar­
tották meg a budapesti dalegyletek összelő- 
adásukat, mely pontban 4 órakor kezdődött. 
Az előadásban résztvettek : az Apollo férfi 
négyes, a budai dalárda, budapesti férfidal- 
egylet, budapesti polgári dalkör, pesti nem­
zeti dalkör és Név Dávid ur, ki Huber „Dics- 
közötJ^t adta 8 közönség zajos tapsai

A dalárok előadták Egressy Béni Szóza­
tát, a Takaródét, P.rkel Ferencz Névtelen hő 
seiből és Gabetti olasz király indulóját.

Az előadást, melyet katona-zenekar ki­
sért, nagy közönség hallgatta végig, sűrűn 
tapsolva az élvezetért, melyet a dalárok sze­
reztek. Ezt követte a katonai zenekarok össz­
hangversenye

Az érdekes hangversenyre következett az 
alsó vendéglőben a kis népszínház, 
mely minden várakozáson felül sikerült. A je 
gyekért valóságosan ostromolta a közönség a 
pénztárt. A nyomtatott jegyeken kívül számos 
rögtönözve kiállított jegy kelt el, a terem kar­
zata is megtelt, úgy, hogy körülbelül 400 em 
bér hallgatta végig a konczertet.

Rövid nyitány után Blaha Luiza asszony 
énekelt magyar népdalokat, Schwarcz Gyűl 
ur zongorakisérete mellett, azzal a páratlan 
bravourral, mely mindannyiszor valóságos extá 
zisba hozta a közönséget. Zúgott a taps mind­
addig, mig Blaha asszony Vidor úrral el nem 
énekelte a Cserebogárt. A kettős s ezt mon­
danunk sem kell, nagy hatást tett és a közön 
ség frenetikus tapsviharral adott kifejezést 
elragadtatásának.

II e g y i Aranka kisasszony és P á 1- 
m a i Ilka asszony is elragadóan énekeltek.

Solymossi Elek ur a Szorongatott poéta 
ez. költeményt adta elő sok kdmikummal és 
óriási kaczagás közt. Vidor ur mag ar nép­
dalokat énekelt. A művész gyönyörű éneke 
köztetszésben részesült.

Végül Kassai Vidor diszmagyarban, zász 
lóval kezében elénekelte Serly ur zongora­
kisérete mellett saját szerzeményű Rákóczy- 
ndulóját.

A kis népszínházi előadás után a közön­
ség az oszteria felé hullámzott. Hatalmas osz­
lopok lombfüzérekkel, zászlókkal és czimerek- 
kel díszítve, impozáns képet nyújtottak és ér­
dekességüket csak emelte, midőn az esti órák­

ban meggyujtották a lámpákat és villamos 
fényben úszott az egész tér.

A szeretetreméltó árusnők természetesen 
nagy közönséget vonzottak, mely innen nézte 
a közelben felállított, valóban meglepő banco 
0<1 uat, nápolyi hűsítő italmérőt, Óvári Aranka 
es. Arpádiua úrnők vezetése alatt. Az oszteria 
előtt felállított díszes emelvényen járta el a 
népszínház négy ballerinája á tarautella-tán- 
ezot, sok tapsot aratva a közönség részéről. 
Az Ügyesen előadott tánezot Gundlach nép­
színházi balletmester tanította be.

Ezen az emelvényen tartotta meg a ná­
polyi dalelőadást az Apolló férfi négyes. Olasz 
nemzeti öltözetben olasz dalokat énekeltek na^v 
tetszés között. 0

A nagy hangverseny, mely a felső ven­
déglőben tartatott meg este 7 órakor, szép 
szánni közönség előtt folyt le. Megnyitásul 
Jókai Mór felolvasta a prologot. — A nem 
annyira Dzkia, mint a hazai zsidóság érdeké­
ben irott gyönyörű mü teljesen lebilincselte 
a közönség figyelmét.

Nádainé asszony művészi éneke és IIo- 
ránszky Emilia k. a virtuóz előadása a zon­
gorán ép oly zajos tetszésben részesültek, mint 
Odri Leiiel ur dalai. Művészeink ritka műél­
vezetben részesítették a közönséget és a sajtó 
nagy köszönettel tartozik a közreműködő höl 
gyeknek és uraknak, kik a rósz idő daczára 
is pontosan megjelenve, emelve az ünnepély 
fényét és sikerét.

Ily impozáns és fényes ünnepet a főváros 
még alig látott.

így látva e nyomorult embert, senkisem 
irigyelte gazdagságát. Szánták a szerencsétlent, 
ki hónapokon keresztül nyöszörgött karos szé­
kében s ha valaki meglátogatta, tudtára adta 
mindjárt, hogy ő nem szives vendéglátó. Este 
azért bár mily nehezen tápászkodott is föl, 
maga zárta be a vasajtókat, ablaktáblákat ; a 
kereskedéssel már vagy tiz éve fölhagyott, 
mert lábai nem birták. Legkedvesebb helye a 
karosszék volt, azt meg nem mozdíthatta más 
a maga helyéről, csak Mostkezdi. Ha véletlenül 
a siket asszony hozzá nyúlt, a görög boltos a 
kezében levő bottal úgy a körmére ütött, hogy 
két hétig is megemlákezett rá. Úgy dédelgette 
azt a rozzant széket, mintha valami kedvencz 
állatja lett volna. Ezzel beszélgetett, mert 
kutyát, macskát meg nem tűrt volna a házánál. 
Egyszer véletlenül a rektor vizslája be talált 
vetődni gazdádtól együtt a szobába s termé­
szetétől ösztönöztetve, szimatolva kapargált. A 
boltost annyira kihozta rendes kerékvágásából 
a kutya magaviseleté, hogy nem bírván fékezni 
dühét, a falról lerántotta fegyverét s agyon­
lövi az ebet, ha az a nyitott ablakon ki nem 
szökik s aztán a rektorhoz fordulva indulato­
san, haragtól halványan mondá:

— Tudhatná az ur, hogy nem szeretem 
az állatokat, miért jön ide ?

A rektor hirtelenébeu azt sem tudta, reá 
czéloz-' Mostkezdi ur vagy a kutyájára ? Meg­
fordult s ott hagyta magára az egyház jóltevő- 
jét, miközben fogai közt mormogta:

— Ugyan mit szerethet hát ? az embe­
reket kerüli, az állatokat gyűlöli, még csak 
egy virágot sem láttam szobájában. A vén kösz- 
vényes zsugori, bizony majd agyonlőtte hűsé­
ges vizslámat, akkor látsz engem magadnál, 
mikor a hátad közepét.

*

Az 1873-ik év őszén sürgés forgás volt

Éreghen. Minden háznál sütöttek-főztek. Az 
őszi hadgyakorlatokat e vidéken tartá a hon­
védség. A község apraja-nagyja kiment a tá­
borozás színhelyére, hogy a hamis háborút 
láthassák, a katonák a község mellett elterülő 
síkságon tanyáztak. A katona jól érzi magát 
a szabad ég alatt. Ila azonban komor idő kö 
szöntött be, a közeli falvakba lettek elszállá­
solva. Az ősz pedig nem szokott tréfálkozni. 
Ha kedve kerekedik, táuczra hívja kitörő vi­
hara az erdő fáit. Sötétbarna felhők, hideg 
metsző szél voltak a vihar előpostái. Az éreg- 
hiek siettek haza, hogy útban ne találja őket 
a vihar. Az atyák fölkapkodták gyermekeiket.

katonáknak sorakozniok kellett. Még a vihar 
sem bontja meg a katonai fegyelmet.

Az éj beállását sötét felhők siettették. A 
tábor háta megett egy tábori hordágyon négy 
katona egy ifjú hm édet hozott.

— Mi nem siethetünk úgy, mint a töb­
biek, — mondá egy káplár - talán jó lenne 

beteget kocsira tenni
— Nem lehet — viszonzá egyik katona, 

— az orvos megtiltotta, szegény őrmester ur, 
mint a lóról leesett, nagyon megütötte ma­

gát; azt a rendeletet adta, hogy kényelmes 
szállásról gondoskodjunk, hol minden szükséges 
tárgyat meg lehet könnyen találni. A biró a 
görög boltos házához utasított bennünket. Azt 
mondta, hogy e páratlan jó ember bizonynyal 
hűséges ápolásban részelteti a beteget.

— Akkor hát csak siessetek, — utasitá 
káplár.

Mikorára a faluba értek, a vihar teljes 
erejével tört ki. A szüntelen ki gyűlő villámok 
fényénél látták az utat. Egy kisbiró mutatta 
meg a gazdag boltos házát A nyugágyat le­
tették s zörgettek.

(Folyt, köv.)

Hazánk s a külföld
— Megszűnt tilalom. A főkapitány az is­

mert dohányzási tilalmat a következő rende­
lettel helyezte hatályon kívül: Budapest fővá­
ros területén a nyilvános társas közlekedési 
eszközökön a szerencsétlenségek elhárítása 
czéljából az 1881. évi XXI. tcz. 7. §. b) be­
kezdése és a 8. §. alapján f. évi junius 10-án 
3240. eh), sz a. kelt, valamint az ezt módo­
sító illetve kiegészite f. évi aug. 8 án 4181. 
ein. sz. a. kelt főkapitányi rendeletek f. évi 
szeptember 13-án 53540.11. sz. a. kelt belügy­
miniszteri utasítás folytán további intézkedésig 
ezennel hatályon kiviil helyeztetnek. Budapes­
ten, 1883. szept. 14-én. Thaisz Elek kir. ta- 
csos, főkapitány.

— A zsidók ellen. Kozma Sándor kir. 
főügyész, a csütörtök esti vonattal Zalaeger­
szegről Kanizsára érkezett s két napi tartóz­
kodás után tovább utazott Kaposvár felé. — 
Egy Muraszombat melletti helységben szept. 
8-áu búcsú volt. Délután 1 órakor a nép fel- 
zendült, s a zsidó kereskedőket üldözni kez­
dette ; az árukat szétszórták, s lágyrészben 
ellopták, mig végre a rendőrségnek sikei ült a 
Muraszombatból megérkezett katonasággal a 
rendet helyreállítani. Langyek György tót 
keresztúri lakosnál 50 méter lopott 
vásznat találtak. Elfogatott. T a 1 i á ii-D ö- 
r ö g d ö 11 az éjjel nagyobb mérvű zavargások 
voltak. Ennek elfojtására gyalog katonaság 
küldetvén ki, azt a községben" elfogadni nem 
akarták. Erre egy század lovas küldetett oda. 
A lovasok ma reggel 13 zavargót összekötözve 
fegyver közt kísértek Tapolczára. A vizsgálat 
folyik. Sz.-S 0 m I y ó 11 a napokban nehány 
zsidó ablakát beverdesték kövekkel. Másnap 
reggel a városon elszórva, néhány utczasarkon 
felragasztva és a polgármester lakására be­
dobva, óriási plakátok jelentek meg nagy 
betűkkel, hogy: „Ki a zsidókkal, ki a sakte- 
rekkel!“ A plakátokon bárd és akasztófáról 
csüngő pájeszek voltak felrajzolva. A város 
egész nap csendes volt, úgy a következő éjjel 
is. A rendőrség gondoskodott, hogy a csendör- 
ség meghároinszoroztassék s a környékből ide 
küldessék. Különösb zavargások nem fordultak 
még elő.

— Öngyilkos alezredes. A váczi-uti Pá- 
ris szállodában szombaton este nagy izgatott­
ág uralkodott, az esti órákban az emeleti 

szobák egyikéből pisztolydurranás halatszott. 
A cselédség fel rohant a lépcsőkön s a lövés 
iránya után igazodva, egy szoba ajtaja előtt 
állott meg, melyben egy alezredes volt szállva. 
A kapus tudta, hogy az alezredes a szobában 
van s mivel a kopogtatásra az ajtó ki nem 
nyílt, erővel hatottak be. Itt borzasztó látvány 
tárult a belépők elé. Az alezredes, ki Obchla- 
dil Konrád névvel irta be magát az idegenek 
könyvébe és a 09. sz. gyalogezrednél szolgált,
,-érében hevert a padozaton. A golyó rögtöni 
halálát okozta. Az esetről azonnal értesítették 
a rendőrséget és a térparancsnokságot. Obch- 
ladil alezredes nős ember volt és rendezett és 
rendezett viszonyok közt élt. Öngyilkossága 
okául azt hozzák föl, hogy a hadgyakorlatok 
alkalmával összeszólalkozott egy feljebbvaló­
jával.

— A felvidéki magyar egyesület október 
23-án tartja N y i t r á n első rendes közgyű­
lését. A közgyűlésre a főváros irodalmi körei­
nek számos kimagasló alakja is eligérkezeft, 
köztük — a Felvidéki Nemzetőr szerint — 
Jókai Mór is. A vendégek fogadására Nyitra 
városának lelkes polgáraiból bizottság alakult 
E derék hazafias czélu egyesületbe eddig be­
iratkozottak száma mintegy 2070-re megy. Az 
aláírási iveknek azonban még csak egyharma 
da érkezett vissza. Az egyesületnek tudvalevő­
leg ez él ja az, hogy Pozsony-, Nyitra-, Tren- 
csén-, Árva-, Turócz-, Liptó-, Zólyom-, Nóg 
rád-, Hont- és Barsmegyék, valamint Pozsony 
és Selmeczbánya, Bélabáuya sz. kir. városok 
területén élő, nem magyar ajkú lakosságot 
magyar szellemben fentartsa és nevelje és a 
magyar nyelvnek, mint az állam nyelvének is­
meretét terjeszsze.

— Egyetemi tanár öngyilkossága. Bécs
városa orvosi köreiben nagy részvétet keltett

dr. Weisz Náthán egyetemi magántanárnak 
pénteken történt hirtelen halála. Az elhunyt 
egyike volt a legjobb speczialistáknak az idegba­
jok erén, is csak nemrég is őt bízták meg az 
idegbajo.'Ok klinikájának vezetésével a közkór­
házban. Mint lapunknak Pécsből jelentik, a tehet­
séges orvos, ki egyszersmind magántanár volt az 
orvosi egyetemei. öngyilkosságot követett el. 
lettének oka gyanánt boldogtalan házas életét 
említik föl.

Múzsák.
— Arany János ponyván. Dr. Kerék­

gyártó Elek az „Egyetértésiben néhány for­
radalmi verset mutat be, melyeket „Ä lel­
kesjászok és kunok elindulása 
1S48W czimmel T e 1 e g d i Lajos adott volt ki 
D e b r e c z e 11 b e u. A versek kis „ponyva 
füzetkékben“ kerültek forgalomba, s ezek egyi­
két találta fel Kerékgyártó ur Mezö-Csáton. 
Kettő közülök A. J. hetükkel van alájeeyezve 
s a közlő azt hiszi, hogy Arany János 
irta azokat, közöljük a kettő közül egyiket, 
mely igy hangzik :

„Szép virág a rózsa, hát még a bimbója!
Mert az ég harmatja mindennap mosdatja:
Szép virág a szűz lyány iimepuapra kelve :
De legszebb virág a haza szent szerelme.
Nem terem az kertbe’, a fekete földbül,
Sem a virágágyból soha ki nem zöldül:
Csak terem az épen az ember szivében,
Az ember szivének legislegmélyében.
A gyökere pedig vértől nedvesedik,
Ila lankadni kezd is vérrel őntözgetik:
Öntözzük, locsoljuk ezt a szép virágot:
Ez gyümölcsöz nekünk édes szabadságot.“

— A PetöH-társaság vasárnap d. e. 10 
órakor tartotta Komócsy József elnöklete alatt 
szünet után első felolvasó ülését. P a u 1 a y 
Ede „Az ember tragédiája a szín­
padon“ czimü székfoglaló értekezést olva­
sott fel. Paulay, mint előadta, azt a kérdést 
vetette fel magának, mielőtt elhatározta, hogy 
színre hozza-e „Az ember tragédiájáét, vájjon 
alkalmas-e ez a mü a szinrehozatalra ? Össze­
hasonlította e tekintetben „Faust“-tál s úgy 
találta, hogy van olyan alkalmas a szinrehoza­
talra. mint ennek első része, de mindenesetre 
alkalmasabb, mint a második része. Ezután 
ismertette a költemény vázlatát, úgy, a mint 
az színre fog kerülni, a szükségessé vált ki­
hagyásokat és összevonásokat stb. A mü össze­
vonva 25GO versből áll s színpadi előadása 
nem fog hosszabbra nyúlni, mint pl. Othello. 
All pedig a mü egy előjátékból és 5 szakasz­
ból, melyeknek tartalmát röviden ismertette. 
Azután Prém József költeményt s Balázs Sán­
dor 3 kisebb elbeszélést olvasott fel. Ezután 
zárt ülés következett, melyen folyó ügyek in­
tézteitek el

Törvényszék.
— A helybeli törvényszéknél szept. 19-én 

tárgyaltaim fog a B 0 d a János lopási. N é 
m e t h y Lajos gondatlanság által okozott sú­
lyos testi sértési, Tóth Márton hamis tanu- 
zási Harangi István lopási bün-ügye.

Közgazdaság.
Az 1882. évi zárszámadások elkészültek 

és mint értesülünk, az eredmény az, hogy az 
előirányzati deficitnél, a zárszámadási deficit 
9 millióval kevesebb, a menyiben a 
számvevőszék elszámolási rendszere szerint, a 
pénzügyi törvényekben megszavazott költségek 
összesen 55 millió defiicittel záródtak és a 
tényleges eredmény 46 millió, az 1881. évi 
hiányt a számvevőszék tudvalevőleg 70 millióra 
számította volt.

A közönség köréből.*)
T. szerk. ur !

Mint nem régi lakosa e városnak, bizonyára nem 
lesz tudomása arról, hogy Debreczenhen .,k ö p ködő 
kaszinó" elnevezés alatt többféle nyilvános gyülhely 
létezik, melyeknek tagjai, kizárólag csak férfiak, légin 
kább csak azt tűzik feladatukul, hogy az arra elhaladó 
hölgyekre különféle hangos megjegyzéseket tesznek 
azokat fixirozzák, s általában magaviseletükkel a gyön- 
gédebb nem előtt, nem épen illedelmes magaviseletét 
tanúsítanak.

Midőn e visszaélés megszüntetésére felhívjuk a 
felhívni valókat.

Debreezen, 1883. szept. 13, Tisztelettel:
____________ Egv hölgy.

*) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csak u sajtúható- 
sággal szemben vállal felelőséget.

Szerk.
T. szerk. ur I

F. h. 4-én elveszítvén özv. Gonda Sá- 
muelné szül. Szotyori Nagy Zsuzsánna asszonyt, 
kedves nagy anyámat vigasztalást még alig 
találtam, midőn a gondviselés még ugyanezen 
hó 8-ikán kedves atyám Kató Mihálytdl is 
megfosztott. Mély bánataim közepeit e becses 
lap hasábjain fejezem ki legmélyebb tisztelet- 
teljes köszönetemet, mindazon rokonaim, ba­
rátaim s a tisztelt közönség iránt, kik e két 
rendbeli haláleset alkalmával a végtiszte: ség- 
tételen nagybecsű jelenlétekkel szerencséltetni 
s ekképen mély fájdalmamat enyhíteni kegyes­
kedtek.

Debr. 1883. szept. 12.
Kató Mihálv, gymn. VI. tanuló.

Szerkesztői posta,
K. urnák, Nagyvárad. — Többet — tér- 

szűkében — nem tehetünk.

Legújabb.
— A budavári gyilkosság végtárgyalása 

é. okt. hó I re tűzetett ki.
Felelős szerkesztő: GÁSPÁR 

Kiadó KUTASI IMRE.
IMRE.
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Értékpapírok

A budapesti értéktőzsde hivatalos árjegyzései szept. 1T

Utolsó árkelet

pénz árú
Értékpapírok

Utói só árkelet

pénz áru
Értékpapírok

Utólgó árkelet

pénz árú

Allamadossagok.
Magvar sranyjár. adómentes

Magyar papirjáradék .
Magvar vasmi kölcsön 120 írt 

„ n „ egyes db.
„ gömöri ál!, záiogl. t 
„ 1869. kel v. áll. kötv. ö „
„ 1873. „ „ar. v. ezb. 5 „
r 1876. n „ ar. n
„ nvereménykölcsön 100 írt.
„ 50 írt darab.

Tiszai és szegedi kölcsön 4% 
1871 -ki magyar államkölcsön 5 „ 
1873-ki „ r 5 „
Földteberm kötvény magyar 5 „ 

, „ 1867. zár. 5 „
„ „ temesi . 5 „
, „ 1867. zár. 5 „

, horv. orsz. 5 „

118.50 
87 40 
86.10

138.50 
139 —

119.— 
87.65 
86.35

139—
140—

c) Gőzmalmok.

500
500
200
500
160
200

1000
300

Concordia-maiom . . .
Első budapesti-malom . 
Erzsébet-malom . . . .
Hengermalom . . . .
Luiza-maiom.....................
Molnárok és sütők-malinr 
Pannonia-malom . .
Viktoria-maiom . . . .

586 — 
1260— 
250.— 
630 — 
279 — 
383.— 

1270.— 
465.—

Hagy. aranv v. ezüst 
„ jelzálogbank

Kisbirt. orsz. földhitelint. 
Usztrák-magv. bank o. é.

Pesti magy. keresk. bank
r v n i

d) Közlekedési vállalatok. .Albina“ tak. és hit. int.

Elsőbbségek
Alföld-fiumei vasút

. „ „ erdélyi
M. jeiz. urb. válts, kötvény 
K. horv.-sziáv. jelz. földv. 
hzőiődezsma váltsae kötvény 
M. leír. kamatos kincst. utak.

100—
98.50 

100—
98.25 

101-— 
99.75
94.50

97.50 98.25

Egyes, államad. papírban 4",, 79__ 79.25
„ ezüst kamat febr. aug. 5°/n 79— 79.25

n „ jau. jul. 4"/,0i 79 50 79.75
„ „ „ ápr. okt. 4- ,0: 79.70 ; 79.90

Osztr. aranyj. 4% kamat. . . . ; 99.75 I 100.25
Osztr. papiriáradék adómentes 5 „ j 93.25 I 93 75

, államad. 1854. á 250 írt 120.50 í 121.50
Ki sorsolás 1860-ból á 500 írt 135.— 1 SC­

, 1860-ból á 100 frt . j. 1

o2

HI—
„ 1864-ből á 100 frt . j; 170.50 1 1 71.50
„ 1864-böl á 50 frt . j: 170.— 171—

Pestv. köles. 1870-ből . . 6% I 104.50 105.50
, , • 1871-ből . . „ 105— 105.50

Budanesti köles. 1880. . . 5"n 1 97— 1 97.25
bzermai nverem. kölcsön . 3n0 32.25 33.25

Adria............................
Alföld-fiumei vasút . .
Arad-körösvöigyi vasút.
tiáttaszék-domb.-zák. v.
Déli vasút......................
Északkeleti vasút . . 
Erdélyi vasút ... 
Gvór-sopron ebeníurti vas 
kassa-oaerberei vasút . 
Magyar gaiicziai vasút.
M. nyugati vasút . .
Osztrák áiiami vasút, . 
Pécs-barcsi vasút . 
Tiszavidéki vasút . . 
Osztrák duoagőzhajózásí társ. 

200 j Pesti közúti vaspálya .
„ — élvezeti jegyek .

200
200
100
200
200
200
200
200
200
200
200
200;

200
200
500

5°° /o 167.50
185.—
168.50

151 — 
157.— 
163-50

145.50 
161 50 
166 — 
318.—

146.50
162.50 
167—
318.50

200
200
200
300

100

Báttaszék-dombovár zák. 
Dunagőzb.-társ. . . .

aranvba:

248.50 
594 —
426.50
2ui* —

249.50 
596.—
427.50 
260.—

e) Takarékpénztárak.
50

300
(1000

200
100

Budapest 1H. kerületi 
Országos központi . 
Pesti első hazai 
Pest-budai iova.-v.

. ált. tkp. rész. tár.

482— 
4550.— 

483 — 
100 —

n 77 r
E.-magy. egyes, kőszécb. r- 
Magyar gaiicziai vasút

» n if. kibocs
Magyar nyűgön vasút.

» 1874. kib

1 00 
200 
200 
200 
300 
200 
200

f) Különféle vállalatok

Részvények.
a) Bankok.

hiteiin.

500
100
100

Által, magvar munic. 
Aneol-osztrák bank 
Buaan. bankegy. részv. társ. 
Horvat leszámitoió-bauk . 
Buaapesti iparbank . . 
Központi ipartárs. hiteim?. 
Magy. általános imeioank 
Magyar jelzálog hitelbank 
Magyar jeiz.-hitelbank II. kib. 
Magyar lesz. és pénzváltó bank 
Magyar országos Dank részv. 
Osztrák hneimtezet 
usztrak-mag var-bank . .
I. magyar iparbank

o - II. kib. . 
Pesti kereskeaeimi-bai.k 
feziszeki hitelbank 
Union bank.....................

öi Biztosító társulatok 
Bécsi biztosító társulat .
Bécsi éietbizt. intézet 
Első magvar niztosito-tarsasa 
fonciére pesti bizt. intézet 
.Maevar-iranczia Diztosi to-tarsa 
Pannónia vissz biztosító tarsasa^

210.-

I 106.50

35.50

301.7

társ. —

104.50 
93.'',

230

100
200
400
200
200
200
200
200
160

1 Alagút.................................................
1 Áltaiauos waggon kölcsönző társ. 

É.-magy. egyes, kőszénb. r. t. 
Eranklin-társuiat ....
Ganz- és társa-féle vasöntöde 
Gschwindt-féle szeszgyár . 
Gyapju-mosó és bízom. I. m. 
Kereskedő testületi épület . ,
Könyvnyomda „Atneneum“ . .

„ Pesti .... 
Kőszén és tégiagy. (Drasche) . 
Nemzetit, waggon-kö cs. r.-t . . 
Pesti építő társaság .... 
Itimamurány-Salgó-tar jani 

vasmű részv. társ.
Salgótarjáni köszénbánya 
Schlick-féie „
Sertőződe első magyar
Sertéshizlaló................................
Sóskúti kőbánya ......................
Spodium- és csontliszt-gyár . , 
Száiioda-reszvénytarsasag 
iégia és mészégető újlaki 
Téglagyár kőbányai . .

117.50
90—

118-50 
91-—

100
100
100

1 332.:
71.—

ág —.

Záloglevelek.
Magyar földhitelintézet RÍ/ 0

975.— 1000.

102— 
100.2 5
94 —

103.25 
101.— 
94.50

200
300; Ejszakkeieti vasat.
300 

1000 
200'
200 
200 
2001
200 

2011

M. vasut-eis. köles, beruh
I. Erdélyi vasút . . 
Győr-soproti-ebení. vasút 
Kassa-oaerbergi vasút 

„ eperj.-tarn. v. m. r.
» osztr.-v. 1879. kibocs.
n m.-v. 1879. kib. ar. 

Ősztr.-magy. áiiami vasút . 
Tiszavidéki vasút .... 
Buaapesti iánezhid . . 
Kösz. és tégiagy. kötelezi. 
Lloyd- és tőzsde épület

Magansorsjegvek
Osztrák hitelintézet . .
tiuuavarosi sorsjegy 

! Kegievich „
Pálfiy „ . . ;
M vörös-kereszt-egyi. sor-j 
Osztr. vörös-kereszt sorsj.

Pénznemek,
Cs. kir. arany (vert) . . .

n „ „ (kör) . . .
Oszt.-magyar 8 írtos aiau . 
20 frankos arany . .
Török arany lira .... 
Osztrák es magyar ezüst. 
Nemet bírod, bankjegy. 100 na. 
Német bír. 20 m. arany

Váltok árfolyama i latra
Német bau kp. 100 u. b. m 
Amsterdam 100 holt. írtért . 
Brussel 100 frankért . . . 
Paris 100 frankért . . . 
Marseille 100 frankért . . 
övájezi pénzp. 100 frankért 
Zürich 100 irántiért . .
London 10 font sterlingért 
Szentpétervár 100 rubelért 
Milano 100 lire nuovo ital.

5% 119 75
5'4 „ 101.20

5 „ 98.25'l * 'U 2 n 100—
5 , 1 101—

4'4 „ 98 -
d „ 91.25
6n 101.75

0 '4 * 101.50
5 J5 99—
6 a j 100—

no,• ° /(• 98 Zo
• • 4 1 97.75

• 5 „ 91.75
* ^ r ——

• 5 ,
• 5 „ 91.50
- £> » 117—
■ 6 „ ; 124.50

. 5 :j 94.50
. 5 j, j 93—
* 5 »J j 96.75 !
• 0 n ;! 96 —

- 5 n !| 112-50
■ 5 „ j| 92.30
’ ^ Ti
• 0 n 97—
• 5 n 93.75 j
• 5 „

• 5 „ 119.25
• 5 „ „
' 0 » II 101.75
• 6 » ij
• 61

103.25

‘ 5 „ 97.25

173.50

17.50
38 50

6.30 I
12—

5 66
5.65
9.49

120 25 
101 45 
98 75 

101
101 50 
98.20 
91.55

102.95
102 
99,50

100 50

99.25 
i)e 25
95.25

117.50
125.50 -

113.50
92.80

97.50
91.2:

120.25

102.25
103.75

98.-

174 50

18.50
39.50 
6.60

12 50

5.69 
5 68

9.19 9.5:

58.35
11.05

58.45
11.67

58 35 
98.50 
47.40 
47.30

58 55 
98.60 
47.50 
47 40

47.40
47.45

119.70

47.50 
47.50 

119 95 j

.<>

mf
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A. budapesti értéktőzsde hivatalos árjegyzései szept. 17.

Értékpapírok
Utolsó árkelet 
pénz ! árú Értékpapírok

. Államadósságok.
Magyar aranyjár. adómentes 6°/n

n a a 4 „
Mag) ar papirjáradék ... 5 „ 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt 

n n „ egyes db.
„ gömöri áll. zálogl. 5 %
* 1869. kel v. áll. kötv. 5 „
a 1813. „ „ar. v. ezb. 5 „
» !876. „ „ ar.
„ nyereménykőlcsön 100 frt. 
n „ 50 frt darab.

I Tiszai és szegedi kölcsön 4% 
1871-ki magyar államkölcsön 5 „ 
1873-ki „ „ 5 „
Földteberm. kötvény magyar 5 „ 

. „ 1867. zár. 5 „
n „ ti-mesi . 5 „
• „ 1867. zár. 5 „
a a horv. orsz. 5 „

...» n erdélyi 5 „
M. jelz. urb. válts, kötvény 5 „ 
K- horv.-szláv. jelz. földv. 5 „ 
Szőlődézsma váltság kötvény 5 „ 
M. kir. kamatos kincst. utalv. . . 
Egyes, államad. papírban 42/ 

n ezüst kamat febr. aug.
» » „ jan. jul.
» a „ ápr. okt.

Osztr. aranyj. 4°/0 kamat. .
Osztr. papirjáradék adómentes 

» államad. 1854. á 250 frt
Kisorsolás 1860-ból á 500 frt

» 1860-ból á 100 frt
„ 1864-ből á 100 frt
n 1864-ból á 50 frt

Pestv. köles. 1870-ből 
. „ 1871-ből

Budapesti köles. 1880.
Szerbiai nyerem, kölcsön

118.50 I 
87 40 I 
86.10

138.50 
139 —

91.25 1
114__
98__ 1

113__
113—1 
110.25 !

119.— 
87.65 
86.35 

139.— 
140—

9175 
115.— 
99.— 

114. 
113 50 
110 75

Utólsó árkelet

Be
fiz

et
és

 I

pénz árú
Értékpapírok

11 Utólsó árkelet 

II pénz árú

c) Gőzmalmok.
500 Concordia-malom......................
500 Első budapesti-malom . . . .
200 Erzsébet-malom...........................
500 Hengermalom...........................
160 Luiza-malom................................
200 Molnárok és sütők-malma . .

1000 Panuonia-malom......................
3001 Viktoria-malom...........................

d) Közlekedési vállalatok.

10

6%

5%
3°/„

200 
120 
100 
200 
100 
80 

200 
200 
100 
100 
100 
160 
600 
150 
150 * 
500 
100 
100

200
200

1000
100
50

300

Részvények.

a) Bankok.

Által, magyar munic. hitelin. 
Angol-osztrák bank . .
Budap. bankegy. részv. társ. 
Horvát leszámitoló-bank 
Budapesti iparbank . .
Központi ipartárs. hitelint.
Magy. általános hitelbank 
Magyar jelzálog hitelbank . 
Magyar jelz.-hitelbank II. kib. 
Magyar lesz. és pénzváltó bank 
Magyar országos bank részv. társ 
Osztrák hitelintézet . 
Osztrák-magyar-bauk . .
I. magyar iparbank . .

n n H. kib.
Pesti kereskedelmi-bank .
Sziszeki hitelbank . . . 
Unionbank...........................

b) Biztositó társulatok 
Bécsi biztosító társulat . .
Bécsi életbizt. intézet . .
Első magyar biztosító-társaság 
Fonciére pesti bizt. intézet 
Magyar-franczia biztosító-társaság 
Pannónia visszbiztositó társaság

97.50

79__
79— 
79 50 
79.70 
99.75
93.25

120.50 
135.— 
140.— í
170.50 í 
170.— í
104.50 í 
105— ;
97— i
32.25 '

299.60
837—
166.50
152—
559—

210—

106.50 

36.50

302—

104.50 
93.3/,

299.80 
840— 
168— 
154.- 
560 -

230—
I.--  I Onf.

975— 1000—

X-fil

200 Adria............................................
200 Alföld-fiumei vasút .... 5°y0
100 Arad-körösvölgyi vasút . . „
200 Báttaszék-domb.-zák. v. . . „
200 Déli vasút...................................
200 Északkeleti vasút...........................
200 Erdélyi vasút............................. .
200 Győr-sopron ebenfurti vasúi „ .
200 Kassa-oderbergi vasút . . . 4°/u 
* 1 Magyar galicziai vasút. . . 5„

> M. nyugati vasút .... „
>! Osztrák állami vasút ... „
• Pécs-barcsi vasút .... „
1 Tiszavidéki vasút .... „
1 Osztrák dunagözhajózási társ. „

Pesti közúti vaspálya . ...
„ „ élvezeti jegyek . . .

e) Takarékpénztárak.
50 Budapest III. kerületi.

300 Országos központi . .
11000 Pesti első huzal 

200 Pest-budai fővárosi 
Oj . ált. tkp. rész. tár..

f) Különféle vállalatok.
51 Alagút.....................................
-* Általános waggon kölcsönző társ.
) É.-magy. egyes, köszénb. r. t.
1 Franklin-társulat ....
> Ganz- és társa-féle vasöntöde 
* Gschwindt-féle szeszgyár .
1 Gyapju-mosó és bízom. I. m.
1 Kereskedő testületi épület 
1 Könyvnyomda „Atheueum“ 

n Pesti . .
Kőszén és téglagy. (Dräsche) 
Nernzetk. waggon-kö'cs. r.-t.
Pesti építő társaság . . 
Rimamuráuy-Salgó-tarjáni 

vasmű részv. társ.
Salgótarjáni kőszénbánya 
Schlick-féle „
Serfőződe első magyar 
Sertéshizlaló . ... .
Sóskúti kőbánya . .
Spodium- és csontliszt-gyár 
Szálloda-részvénytársaság 
Tégla és mészégető újlaki 
Téglagyár kőbányai . .

Záloglevelek.
Magyar földhitelintézet

4.1/ (I. ’ S (I

586,
1260,
250.-
630
279-
363.-

1270.-
465.-

167.50

151.— 
157.— 
163-50

145.50 
161 50 
166 — 

318—

248.50 
594 —
426.50 
256.—

65.— 
478 — 

4525— 
478— 

99.50

Magy. arany v. ezüst . . 5
„ jelzálogbank . . 5VS
n » . . 5

Kisbirt. orsz. földhitelint. 5V2 
Osztrák-magy. bank o. é. . 5

41/» n » íj n • * / 2
n n a na- T

Pesti magy. keresk. bank . 6

na a n
„Albina“ tak. és hit. int. .

Elsőbbségek.
200 Alföld-fiumei vasút . . . 
200 „ „ 1874 kib.
200 Báttaszék-dombovár zák. . 
300 Dunagőzh.-társ.......................

no/ o / o

482— 
4550.- 

483 
100,

117.50 ] 
90— í

165— I 
185— : 
430— I 
200— ! 

590— 
530— 
850 — 
156.— 
104— I

118-50 
9D-

125 75 
117— 
246— 
650 — 
378 — 
45— 

263. — 
81.50 

110.50 
233 —

102— 
100.25 
94 —

126. 
118— 
246 50 
660- 
380— 
48— 

265.— 
82.50 

111.50 
235—

103.25
101—
94.50

Éjszakkeleti vasút. . . „ 
s „ aranyban

' n » a
E.-magy. egyes, köszénb. r.-t. 
Magyar galicziai vasút . .

a a II. kiboCS.
Magyar nvugoti vasút. . .

» 1874. kib.

M. vasut-els. köles, beruh.
200 I. Erdélyi vasút .... 
200 Győr-soprou-ebenf. vasút . 
200 Kassa-oderbergi vasút . .

„ eperj.-tarn. v. m. r. .
, osztr.-v. 1879. kibocs.
„ m.-v. 1879. kib. ar.

Osztr.-magy. állami vasút . 
Tiszavidéki vasút .... 
Budapesti lánczhid . .

100 Kösz. és téglagy. kötelezv. 
100 Lloyd- és tőzsde épület

Magánsorsjegyek
Osztrák hitelintézet . . .
Budavárosi sorsjegy 
Keglevich „ . .

j Pálffy „ . . ;
, M vörös-kereszt-egyl. sor/j 

Osztr, vörös-kereszt sorsj.
Pénznemek.

Cs. kir. arany (vert) . .
n a a (kör) . .

Oszt.-magyar 8 fitos arany 
j 20 frankos arany . .

Török arany iira . .
Osztrák és magyar ezüst. . 
Német bírod, bankjegy. 100 m. 
Német bír. 20 m. arany

Váltók árfolyama (látra)
Német bankp. 100 o. b. ni. 
Amsterdam 100 holt. írtért . 
Brüssel 100 frankért . . . 
Páris 100 frankért . . . 
Marseille 100 frankért . 
Svájczi pénzp. 100 frankért 
Zürich 100 frankért . . 
London 10 font sterlingért 
Szentpétervár 100 rubelért . 
Milano 100 lire nuovo ital.

119.75 
101.20
98.25 

100.— 

101.—
98 -
91.25

101.75 
101.50
99—

100—

98 75
97.75
94.75

91.50 
117.— 
124.50

94.50 
93—
96.75 
96 —

112-50

92.30

97—
93.75

120 25 
101 45 
98 75 

101.— 
101 50 
98.20 
91.55 

102.25 
102— 
99.50 

100.50

99.25 
98 25
95.25

92—
117.50 !
125.50 I

95— 
93 50 
97.50 
96.75 II

113.50 I 

92.80

97.50 
94.25 II

119.25 i 120.25 I

101.75
103.25

97.25

102.25
103.75

98—

173.50 I 174.50 I

17.50 : 
38 50 I 

6.30 
12—

5 66 I 
5.65 I 
9.49 í 
9.49

58.35
11.65

58 35 
98.50 
47.40 
47.30

18.50
39.50 
6.60

12 50 I

58.45
11.67

58 55 
98.60 
47.50 
47 40

47.40 47.50
47.45 47.50 i|

119.70 119 95

• Kitüntetések: «• SZEGED $
• érdeméremmel 1876 ban. 5 114111

KÖNYV- és IÍÖNYOMDÁJA

debreczenben,
(föpiacz, Sz. Iá@Y

jSZEKESFÍHERVARl
© ezüstérem 1879-ben. ^
@ee»eeeeeeeeeee»esee^

»SLiflDSKfÁLM

^HMtMseoeeA
2 DÍSZOKLEVÉL •DÍSZOKLEVÉL

1871-ben. $

2 Kitüntetések: •

•bONDOY2
••HtHtetNef

A LEGIZLÉSTELJESEBB BETŰKKEL ÚJÓLAG BERENDEZVE*
vonatozott iveket a, töryénykezeshez megkívántaié

mi- es uzlettudósitásokat, falragaszokat, műveket minden
ét- hon a, z , nye ven’ tankönyveket, hírlapokat;
11) li ? K 9 @ ír1® ,,<ASZmtiVeke.1 arany"’ ezüst" és sziimyomatban;
©ISilS KGTBKKKL28I- és LATOGATé-JKGTSKKT*

a SÍ2,eLiSá m!ákat’ czimkéket stb. stb. ’
. be0S^Ia éS a le«olcsóbb árakon számíttatnak.
HIRDETÉSEKET A =• HXftmlttatlk.

politikai lapban n legolcsóbb árszámllás mellett kfezé*teszek 8ttóör megíele»« „DEBRECZEX1 czimü

FUTÁSI I M Ft E,
könyv- és könyomda-tulajdonos.

Debreczen, 1883. nyomatott kiadó KUTASI IMRE kőnyvnvomdájában.

iss;
Klőflzl 

Helyben < 

Egy évre 
Fél érre . 
Negyed évrej

ügyet i
A lap erelleml 
dnn kötlemécl 
bás földsziutl 

bérmentí

Előfizet!^
TELEODI
C8ÁTUY
kereekedéeébl 
tálban KÚT/ 
nyom díjában!

A hek
(r.

szak kez| 
— ítélve I 
tok elukéd 
a szerepKi 
készen áll 
ütközet ta

Tiszai 
csapásnak! 
a maga k| 
kitűnik 
gén elkoj 
oltalmazni! 
lenségi s 
esés kilát! 
várható tá

Az
bingó káli 
Horvátorsz 
ellen Tisza 
meg a máj 
kierőszakol 
visszahelye: 
mert a czi 
határozott 
zös miniszt 
osztrák gei 
sántítani a 
ha azt ezen 
zett elégte 
alapítaná, 
jobb esetbe 
indítaná p: 
vesztését \ 
a fődolog : 
tett Horvá 
helyezett c 
magyar pai 
zunk mi a 
fennmaradt 
erejében, n 
magyar em 
a Tisza K 
iránt való 
koronájánál 
bonthatlau 
parlamenti 
árulással 1 
Tisza Káin 
válság egví 
felé, ez eg; 
demlett sor 
— bízva 
hitelvesztet 
követték a 
•rohanásába 
vátokkal s 
lan politik 

így g 
jai és füg; 
és a napra 
okuk belá 
csak nem i 
találna mer 
világában, 
fazekakat. . 
kilátásai, (i 
válság egyi 
keseredett ( 
oly pártfogó 
keletű horv. 
nem maradi 
ban. Fauler 
mázolták in; 
szenvekkel: 
mérsékelt s 
kell hogy szí 
kötelékeiből, 
gúnyolt és 
lőtt hívét, í 
egy a mér 
zálogot egy 
esetére. S n 
része úgy ií 
nek némi ái 
a másik, jt 
praedestináV


